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RUKOWODSTWO

À
Blagodar@ tebq, Brat Uillxqms. Priwetstwu@ Brata Salano

i ego venu, i wseh predstawitelej, nahodq]ihsq segodnq

we^erom zdesx na \tom bankete. Kone^no, nahoditxsq zdesx — \to

bolx[aq ^estx. Q vdal \togo ^asa s teh samyh por, kak my

naprawilisx w \tu storonu.

2 I q—q ho^u poblagodaritx tu ledi. Ne mogu wspomnitx, kak

eë zowut, Billi tolxko ^to mne goworil, ^to oni peredali mne

korobku rovdestwenskih konfet, i tolxko neskolxko minut nazad

on prinës ih w ma[inu. |ta sestra, ne mogu wspomnitx, kak eë

zowut, ona ots@da, iz Kalifornii. |to byl moj perwyj

rovdestwenskij podarok. Tak ^to q—q blagodaren wam za nego.

3 Tak wot, segodnq we^erom&W Tusone sej^as desqtx minut

desqtogo, no zdesx, kavetsq, tolxko desqtx minut dewqtogo. Tak

^to my&Woob]e-to, l@di menq s^ita@t, kak by mnogoslownym

propowednikom, tak ^to q—q nade@sx&<Sobranie aplodiruet—

Red.> Spasibo. Takoe&zdesx sobralisx odni iz samyh

zame^atelxnyh l@dej. Blagodar@ was.

4 No q—q k segodnq[nemu we^eru, uve nemnogo ispropowedowalsq

po^ti ̂ to, q tak dolgo ezvu, ot—ot {riwporta i po wsej strane, (po

doroge s@da), we^er za we^erom, i, znaete, nemnovko—nemnovko

wozbuvdae[xsq, i prostywae[x, i gorlo hripnet. Q na^al so

{riwporta. Q polysel, kogda mne bylo&neskolxko let nazad. I u

menq estx pari^ok, kotoryj q nadewa@, kogda propowedu@ na sewere,

^toby ne prostuditxsq. Q poehal w {riwport i zabyl ego, i q silxno

prostudilsq. |ti skwoznqki, prosto nikogda ne predugadae[x. Ego

slu^ajno wylovili, a kova e]ë nevnaq, i stoilo tolxko nemnovko

wspotetx, kak u menq horo[enxko prihwatilo gorlo; mnogie

sobraniq pri[losx otmenitx. Tak ^to segodnq we^erom q ^uto^ku

ohrip[ij.

5 Odnako, hotelosx by skazatx, ^to my ^udesno proweli wremq i

sobraniq po tu storonu gory. W^era we^erom my ^udesno proweli

wremq w&s bratxqmi w drugom filiale. I tam bylo mnogo naroda,

i zame^atelxnaq pose]aemostx, l@di o^enx po^titelxnye i

priqtnye. Tak ^to mne o^enx priqtno bytx w krugah

predprinimatelej polnogo Ewangeliq. |to bylo&

6 Q s^ita@, ^to u menq estx Poslanie ot Boga. Ono

strannowatoe dlq nekotoryh l@dej, kotorye&Q ne mogu ni^ego

podelatx s tem, ^to uve&Q prosto dolven bytx takim, kakoj q

estx. I my&U menq net namereniq wydelitxsq, prosto, q—q

viwu w poru peremen. My&

7 Poka stroi[x splo[nu@, prqmu@ stenu — wsë zame^atelxno,

kamen]iki ukladywa@t rqd za rqdom. No kogda nuvno wylovitx
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ugol, wot imenno togda&A my stroim ne stenu, my stroim dom,

ponimaete, tak ^to \ti poworoty dolvny bytx. Oni byli w

period Martina L@tera, Dvona U\sli i w pqtidesqtni^eskij

period; sej^as \to opqtx nastalo. Tak ^to my&ugly

wykladywatx trudno. No q tak blagodaren za&Bogu, ^to,

nesmotrq na to, ^to \to bylo tak vëstko, l@di otzywalisx na sto

procentow. Po\tomu my o^enx priznatelxny, blagodarim kavdogo

iz was.

I teperx, prevde ^em otkroem Knigu, povalujsta dawajte na

minutku obratimsq k Awtoru, skloniw golowy:

8 Dorogoj Bove, w segodnq[nij we^er my blagodarny Tebe za

priwilegi@ znatx Iisusa Hrista, (na[ego Spasitelq), Twoego

Syna, i bezwozmezdnoe pro]enie na[ih grehow; i znatx, ^to Ego

Krowi, pokryw[ej wse na[i grehi i na[i bezzakoniq, dostato^no.

Oni polnostx@ izglaveny i bro[eny w more Bovxego zabweniq, i

Ego Newesta predstanet na Bra^noj We^ere ^istoj,

nezapqtnannoj, ^toby wyjti zamuv za Syna Bovxego. Kak my

Tebe blagodarny za \tu wseob_emlemostx i weru, kotoroj znaem,

^to my polagaemsq ne na swoi zaslugi, no tolxko na Ego zaslugu,

na to, ^to On sdelal dlq nas. My tak priznatelxny.

9 Blagodar@ Tebq za uspeh \tih bratxew zagranicej i w teh

stranah, gde l@di al^ut i vavdut Boga. Q mol@, Gospodx, ^toby,

esli oni snowa tuda poedut, \ti deti, kotoryh oni priweli w

Carstwo, stali prababu[kami i pradedu[kami detej, kotoryh

oni tove priwedut. Daruj \to, Otec.

10 Blagoslowi segodnq wseh nas, i pustx Swqtoj Duh dast nam wsë

to, w ^ëm my nuvdaemsq. Zakroj na[i usta dlq wsego togo, ^to nam

ne sleduet goworitx, i otkroj na[i serdca dlq prinqtiq togo,

^to Ty nam skave[x. Daruj \to, Otec. Wo Imq Iisusa my molim.

Aminx.

11 Teperx dawajte otkroem w Biblii nebolx[oj otrywok, o

kotorom q hotel by segodnq kakoe-to wremq goworitx, i on

nahoditsq w Ewangelii ot Marka, 10-j glawe.

12 I u menq byl&Neskolxko let nazad, kogda q propowedowal,

mne—mne dave ne nado bylo delatx zapisi, q wsë mog zapomnitx.

I mne ne prihodilosx nadewatx o^ki, ^toby pro^itatx iz Biblii.

No poskolxku mne ispolnilosx dwadcatx pqtx uve dwavdy, i

po\tomu kak-to trudnowato delatx to, ^to ranx[e bylo oby^nym.

I pohov na starenxku@ ma[inu, no q e]ë na hodu. Ugu, q ho^u

pyhtetx dalx[e, poka&ne otprawl@sx na swalku, ^toby menq

snowa pereplawili. |to obetowanie.

13 Swqtogo Luki, 10-q glawa, i na^nëm s&Po-moemu, q skazal,

21-j stih, esli smogu ego zdesx gde-nibudx najti. Q o[ibsq, \to

Swqtogo Marka. Pro[u pro]eniq.

14 Swqtogo Marka, 10-q glawa i dwadcatx&na^inaq s 21-go

stiha, q ho^u pro^itatx. Wernee, dawajte na^nëm s 17-go stiha:
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Kogda wyhodil On w putx, podbeval nekto, stanowqsx
pered Nim na koleni i sprosil Ego, goworq: U^itelx
blagij! ^to mne delatx, ^toby nasledowatx viznx
we^nu@?

Iisus skazal emu: ^to ty nazywae[x Menq blagim?
Nikto ne blag, kak tolxko odin Bog.

Znae[x zapowedi: ne prel@bodejstwuj; ne ubiwaj; ne
kradi; ne lveswidetelxstwuj; ne obivaj; po^itaj otca
twoego i matx.

On ve skazal Emu w otwet: U^itelx! wsë \to sohranil q
ot @nosti moej.

Potom skazal&Iisus, wzglqnuw na nego, pol@bil ego i
skazal emu: odnogo tebe nedostaët: pojdi i wsë, ^to
imee[x, prodaj i razdaj ni]im, i bude[x imetx
sokrowi]a na nebesah; i prihodi, i posleduj za Mno@,
wzqw swoj krest.

On ve, smutiw[isx ot sego slowa, oto[ël s pe^alx@,
potomu ^to u nego bylo bolx[oe imenie.
I pustx Gospodx blagoslowit pro^itannyj otrywok iz Ego

Slowa.

15 Tak wot, segodnq we^erom my budem goworitx na \tu temu. Q

ho^u, ^toby moj otrywok nazywalsq “Posleduj za Mnoj”, a moq

tema: Rukowodstwo.

16 Tak wot, \to stranno, no q podumal, ^to, movet bytx, segodnq,

kogda budem molitxsq&I uve dolgoe wremq ezdil, q kavdyj

we^er w to^nosti soglasuqsx s temoj Poslaniq, kotoroe u menq

estx, na kotoru@ Gospodx dawal mne goworitx. Q podumal, ^to

segodnq we^erom w \toj nowoj glawe q podojdu s drugoj to^ki

zreniq. I mnogo raz my goworili ob \tom, nazywali \to “Bogatyj

@no[a”. I—i mnogie sluviteli zdesx, moi bratxq, nesomnenno,

razbirali eë s mnogih raznyh storon. I q ho^u segodnq

poprobowatx podojti k nej sowsem ne tak, kak q \to delal ranx[e,

k \toj teme Rukowodstwo.

17 |to&zapomnite wot ^to: kavdyj iz nas, molodye ili

povilye, pri perwom [age, kotoryj wy sdelali w vizni, kto-to

dolven byl westi was. |to werno. I pri wa[em poslednem [age,

kotoryj wy sdelaete, kto-to budet was westi. Kto-to dolven

westi.

18 Bog upodobil nas owcam. A esli kto-nibudx razbiraetsq w

razwedenii owec i w nature owec, to on to^no znaet, kone^no ve,

^to owca sama ne umeet orientirowatxsq. Eë nuvno westi. Dave w

skotobojnqh, my widim, ^to owec tuda priwodqt, i na uboj ih

wedët kozël. Kozël podwodit ih tuda, i kogda on dohodit do konca

ogravdënnogo prohoda, on wyprygiwaet, a owcy idut prqmo na

uboj. Tak ^to oni&My widim, ^to owcy sami ne ume@t

orientirowatxsq.
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19 Q pomn@, kak u menq odnavdy byl slu^aj s odnoj. Q byl

egerem [tata Indiany, i q byl w pole; i q usly[al ^to-to, takoj

valostnyj woplx. I \to byl qgnëno^ek, kotoryj poterql swo@

mamu. I on ne mog eë otyskatx, i matx ne mogla otyskatx \togo—

\togo qgnënka. I q wzql \togo maly[a na ruki, i on tak tihonxko

privalsq ko mne. I q [ël tuda, derva w rukah \togo maly[a. I

plakal, i q—q ego togda sly[al, kak on&prosto privalsq ko

mne golowkoj, i kazalosx, on znal, ^to q—q—q emu pomogu.

20 Q podumal: “O, Skala Wekow, ukroj menq, wozxmi menq na ruki

Gospoda Iisusa, i q budu prosto dowolxnym, wedx q zna@, ^to q—q

otprawl@sx Domoj k moim rodnym”. I q podumal: “W konce moego

viznennogo stranstwowaniq, prosto prinesi menq wot tak na

Swoih rukah, Gospodx. Takim obrazom q budu znatx, ^to togda q

budu perenesën ^erez reku, tuda, na drugoj bereg, gde ne budet

skorbej i boleznej, i pro^ego, i q budu s rodnymi, kotoryh q

l@bil”.

21 I esli wy izu^ite prirodu, priroda o^enx pokazatelxna.

Wsë, ^to q—na ^to q smotr@, i ^to Bog sozdal, On — Sozdatelx

prirody. Priroda su]estwuet w nerazrywnosti. Wsë w prirode

proishodit primerno odinakowym obrazom. Zametxte, wsë&Kak

q skazal, po-moemu, w^era we^erom, ^to “priroda

swidetelxstwuet o Boge”. Esli by u was nikogda ne bylo

Biblii, wy wsë rawno mogli by nabl@datx za prirodoj i

poznatx, ^to \ta Bibliq — Istina.

22 Mne—mne wypala ^estx pobywatx po wsemu miru. I q ^ital

pro razli^nye \pohi, i q widel raznye religii: magometan, i q

^ital Koran, i—i widel [iitow, dvajnow i magometan, i

buddistow, i kogo ugodno. Odnako, u nih u wseh — filosofiq i

kniga werou^eniq, i kniga zakonow, i pro^ee. No na[a Bibliq —

\to Istina, i tolxko na[ Bog praw; potomu ^to kavdomu iz teh

prihoditsq ukazywatx na kaku@-nibudx mogilu, gde do sih por

levit ih osnowatelx, no Hristianstwo ukazywaet na otkrytu@

mogilu i movet vitx w Prisutstwii Togo, kotorogo tuda

polovili. On viw! |to ne Bog, ^to byl — \to Bog, ^to estx. Ne “Q

byl” ili “budu”, no “Q ESTX”.

23 I wsq priroda su]estwuet w nerazrywnosti, kak q skazal,

goworq o na[ih Periodah Cerkwi, (o kotoryh sej^as u nas wyjdut

knigi). |to&Po^emu q&o moëm izlovenii Periodow Cerkwi. I

kak my widim Cerkowx, kak Ona pri[la w zrelostx, wyrosla w

to^nosti tak, kak wo wsej prirode.

24 I na dnqh my goworili o tom, kak solnce woshodit utrom —

\to e]ë mladenec, o^enx slaboe, w nëm sowsem net sily. I w

te^enie dnq ono stanowitsq wsë silxnee i silxnee. K wosxmi ^asam

ono idët w [kolu, kak malx^ik ili dewo^ka. A potom, ^asam k

odinnadcati, ono okan^iwaet [kolu i gotowo k swoej—k swoej

sluvbe. I zatem, primerno, k trëm ^asam ono perehodit ot

srednego wozrasta k starosti. A potom k we^eru umiraet. Razwe na
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\tom solncu konec? Net. Na sledu@]ee utro ono wozwra]aetsq,

^toby zaswidetelxstwowatx o tom, ^to estx viznx, smertx,

pogrebenie, woskresenie. Ponimaete? Widite?

25 My nabl@daem za derewxqmi, kak oni rastut, i ^to oni

dela@t. Kak-to q byl w Kentukki: q—q l@bl@ ohotitxsq na belok,

i osenx@ q otprawilsq tuda s moim drugom ohotitxsq na belok. I

bylo&ustanowilasx o^enx suhaq pogoda.

26 I l@boj, kto ohotilsq na seryh belok, znaet, kak trudno k

nim podkrastxsq, kogda listxq wo ws@ prosto tre]at. I, o-o,

Gudíni e]ë na^ina@]ij master is^ezatx po srawneni@ s \timi

sozdaniqmi; kak oni ume@t ubegatx! I e]ë pytatxsq s pqtidesqti

metrow popastx w glaz — nuvno o^enx horo[o poohotitxsq, ^toby

za denx dobytx razre[ënnu@ normu.

27 Itak, mister Wud, moj drug, obra]ënnyj swidetelx Iegowy,

byl so mnoj. I my&On skazal: “Q zna@ tut odnu fermu, gde u

odnogo ^eloweka o^enx mnogo&”. My nazywaem \to “levbiny”.

28 Kto iz was znaet, ^to takoe levbina? Tak iz kakoj ve wy

^asti Kentukki? A? I q kak raz ottuda.

29 Kak tut nedawno w odnom filiale&Q ob \tom rasskazywa@

Bratu Uillxqmsu i ostalxnym. Tam skazali: “Teperx my wstanem

i spoëm nacionalxnyj gimn—gimn”.

30 A q na^al: “Kak dalëk moj staryj dom w Kentukki”. Nikto

mne tak i ne podpel, tak ^to&A q bolx[e nikakogo gimna i ne

znal. I wot my byli—my teperx byli&

31 Horo[o, s\r. <Bratu Branhamu pereda@t zapisku—Red.>

“Povalujsta, pomolitesx za ven]inu, kotoraq sej^as zdesx, u

neë iz nosa te^ët krowx”.

Dawajte pomolimsq:

32 Dorogoj Bove, q pro[u Tebq, Gospodx, Ty — welikij

Iscelitelx, i q pro[u, ^toby Twoq blagodatx i milostx

kosnulasx \toj dorogoj ven]iny prqmo sej^as i ostanowila

krowx. Kak weru@]ie l@di, sobraw[iesq wmeste, \ta ledi

pri[la s@da nasladitxsq Slowom Gospodnim i ob]eniem s

l@dxmi, i q pro[u Tebq, Gospodx, prqmo sej^as osuditx wraga i

ostanowitx krowx. Wo Imq Iisusa Hrista. Aminx. (I my w \to

werim&?&)

33 Prodolvu \tot korotkij rasskaz, ^toby prosto byl

opredelënnyj nastroj, prevde ^em perejdëm k neskolxkim

zametkam, kotorye q tut sdelal, i k Pisani@.

34 Tak wot, on skazal: “Nu, \tot starik, my poedem k nemu. Na ego

territorii mnogo lovbin, — on skazal, — no on — ateist”. On

skazal: “Esli&On prosto obrugaet nas, esli my tuda poedem”.

35 Q skazal: “No tut u nas sowsem net belok, — my stoim zdesx

uve dwe nedeli. I my grqznye, nebritye i wsë takoe”.

36 On skazal: “Nu, dawaj—dawaj s_ezdim”.
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37 Tak ^to my proehali skolxko-to kilometrow, kilometrow

tridcatx. Q uve ranx[e bywal w toj mestnosti, prowël tri we^era

na metodistskih sobraniqh na otkrytom wozduhe, gde Gospodx

sower[il welikie dela, i sredi metodistow bylo silxnoe sluvenie

isceleniq. I potom my zaehali za kakie-to holmy i lo]iny, i

gornye hrebty. I prosto nado znatx Kentukki, ^toby ponqtx \to, w

kakie prihoditsq zabiratxsq mesta. I, ehali tam, i my pod_ehali k

domu, i tam sidel poviloj muv^ina, dwoe povilyh muv^in sideli

tam w staryh, prispu]ennyh na lico [lqpah, i—i on skazal: “Wot

on, — on skazal, — on — tqvëlyj slu^aj”. Skazal: “Slowo

‘propowednik’ on nenawidit”. I skazal&

38 Nu a q skazal: “Nu, q lu^[e posivu w ma[ine, ina^e u nas

woob]e nikakoj ohoty ne budet”. Q skazal: “Pojdi i sam ego

sprosi, movno li nam poohotitxsq”.

39 I wot, on wy[el i otprawilsq tuda, on zagoworil s nimi. A w

Kentukki, znaete, wsegda “zahodi” i tak dalee. Itak, on po[ël

tuda i skazal: “Q prosto hotel sprositx, movno li nam nemnogo

poohotitxsq w wa[ej mestnosti”.

40 |tot starik, sidew[ij tam, let semxdesqt pqtx, taba^naq

massa stekaet izo rta, on skazal&spl@nul i sprosil: “Kak tebq

zowut?”

Tot skazal: “Moq familiq Wud”.

On skazal: “Ty rodstwennik starika Dvima, kotoryj ranx[e

vil&”

Tot skazal: “Da, q syn Dvima”. Skazal: “Q B\nks. Da”.

41 “Nu, — skazal on, — starik Dvim byl ^estnym ^elowekom”.

Skazal: “Kone^no, movno”. On skazal — skazal: “Ty odin?”

Tot skazal: “Net, tam e]ë moj pastor”.

On skazal: “~to?”

Tot skazal: “Moj pastor w ma[ine, — skazal, — on so mnoj

ohotitsq”.

42 On skazal: “Wud, ty ^to, ho^e[x skazatx, ^to ty do togo

opustilsq, ^to tebe nuvno wezde taskatx s soboj propowednika?”

43 Tak ^to, po harakteru, on okazalsq starikom s krutym

nrawom, po\tomu, q podumal, ^to, znaete, lu^[e wyjti iz ma[iny.

I q wy[el i podo[ël, i on skazal: “Nu ^to, ty propowednik,

zna^it?”

44 Q skazal: “Da, s\r”. On osmotrel menq swerhu donizu (w krowi

belok i w grqzi), i on skazal&Q skazal: “Ne o^enx na nego

pohov”.

45 Skazal: “Nu, \to, w ob]em-to, po mne”. I on skazal: “Znae[x, q

ho^u tebe koe-^to skazatx”. On skazal: “Q woob]e-to ateist!”

46 Q skazal: “Da, s\r, q \to ponql”. Q skazal: “Hotq q ne duma@,

^to \tim movno pohwastatxsq. A wy?”
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47 A on skazal: “Nu, — on skazal, — ne zna@”. I on skazal: “Q

skavu wam, ^to q duma@ o takih, kak ty”.

Q skazal: “Horo[o”.

48 On skazal: “Wy ne na to derewo laete”. A kto iz was znaet, ̂ to \to

zna^it? Widite? |to zna^it, ^to ohotni^xq sobaka obmanywaet —

enota tam net sowsem, wot. On skazal: “Wy laete ne na to derewo”.

Q skazal: “|to delo mneniq”.

49 I on skazal: “Nu, — on skazal, — smotri, widi[x, tam tor^it

tot staryj dymohod?”

“Da”.

50 “Q rodilsq tam semxdesqt pqtx let nazad”. I skazal: “Q

provil prqmo zdesx na \tih holmah wsë wremq, wse \ti gody”. I

skazal: “Q smotrel na nebo, q smotrel tuda i s@da, i za wse \ti

semxdesqt pqtx let q uv to^no uwidel by ^to-nibudx pohovee na

Boga. Ty tak ne dumae[x?”

51 Q skazal: “Nu, wsë delo w tom, na ^to smotri[x. Ponimaete,

^ego i]e[x”.

52 A on skazal: “Nu, — on skazal, — kone^no, q—q ne wer@ w to,

^to takoe su]estwo woob]e estx. I q s^ita@, ^to wy, rebqta,

prosto-naprosto ezdite i wymaniwaete u l@dej denxgi, i wsë

takoe. I wot tak wsë proishodit”.

53 Q skazal: “~to v, wy — amerikanskij gravdanin, wy imeete

prawo na swoë—swoë sobstwennoe mnenie”.

54 On skazal: “Odnavdy q usly[al ob odnom parne, — on skazal,

— s kotorym q by to^no&Esli on&Esli by u menq polu^ilosx

pogoworitx s tem parnem, — skazal, — q hotel by zadatx emu paru

woprosow”.

Q skazal: “Da, s\r”.

55 On skazal: “|to byl propowednik, movet, ty ego znae[x”.

Skazal: “Nedawno on prowodil sobranie zdesx w K\mpbelswille, na

cerkownom dwore, na otkrytom wozduhe”. I on skazal: “Ne pomn@,

kak ego zowut”. Skazal: “On iz Indiany”.

A—a q skazal: “Neuveli? Da, s\r”.

56 I Brat Wud na^al goworitx: “Nu, q&” (“Ne gowori \togo”.)

Itak, on skazal&

Q skazal: “Nu i ^to on?”

57 On skazal: “Nu, — skazal on, — povilaq ven]ina&,—

(kakaq-to), — tam, na holme&” Skazal: “Znae[x, ona umirala ot

raka”. I skazal: “My s venoj hodili tuda po utram menqtx ej

postelx”. Skazal: “Eë dave nelxzq bylo dostato^no pripodnqtx,

^toby polovitx pod neë sudno, — skazal, — prosto prihodilosx

wytaskiwatx podstilku”. I skazal: “Ona umirala. Ona ezdila w

Luiswill, i skazala, ^to wra^i priznali eë beznadëvnoj i

skazali, ^to ‘ona umrët’”.
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58 “A eë sestra po[la na to sobranie i skazala: ‘|tot

propowednik stoql tam na platforme, posmotrel na slu[a@]ih i

nazwal \tu ven]inu po imeni, i skazal ej: “Kogda ona uezvala,

ona wzqla s soboj plato^ek i polovila ego w swo@—swo@

sumo^ku”. I nazwal famili@ \toj ven]iny, za tridcatx

kilometrow ots@da, i skazal, ^to ona stradaet ot raka, kak eë

zowut i wsë, ^to ona perenesla; skazal: “Wozxmite \tot plato^ek i

pojdite, polovite ego na \tu ven]inu”, — i skazal, ^to \ta

“ven]ina iscelitsq ot raka”’”.

59 I skazal: “W tot ve we^er oni priehali s@da”. I skazal:

“~estno goworq, takih gromkih krikow q e]ë ne sly[al. Q

podumal, ^to na wer[ine togo holma wypustili Armi@ spaseniq.

Skazal: ‘Nu, — q skazal, — nawerno, povilaq sestra umerla’.

Skazal: ‘My&Zawtra my pojdëm i dostanem telegu, i kak-to

dowezëm eë do glawnoj dorogi, — i skazal, — ^toby eë otwezli w

pohoronnoe b@ro’. I skazal, ^to&My vdali. Net nuvdy

podnimatxsq tuda w takoe pozdnee wremq, — skazal, —

podnimatxsq wwerh kilometra na poltora”. Skazal: “My

podnqlisx tuda na sledu@]ee utro, i ty znae[x, ^to

proizo[lo?”

Q skazal: “Net, s\r”.

60 On skazal: “Ona sidela tam so swoim muvem i ela varenye

qblo^nye pirogi, i pila kofe”.

A q skazal: “Wy serxëzno?”

On skazal: “Tak to^no”.

“Ogo!” — skazal q. “Mister, wy, nawerno, [utite”.

61 On skazal: “~to menq bespokoit, tak \to&kak ve tot

^elowek, kotoryj nikogda ne byl w \toj mestnosti, wsë \to znal?”

Widite?

A q skazal: “O-o, wy ve \tomu ne werite”.

On skazal: “|to prawda”.

Q skazal: “Wy w \to werite?” Widite?

62 On—on skazal: “Wot ^to, podnimisx-ka tuda na goru, q mogu

\to tebe dokazatx”. Teperx uve on mne propoweduet, widite.

63 Tak ^to q skazal: “Tak-tak”. Q podnql qbloko, i—i q skazal:

“Movno mne wzqtx qbloko?” — i q potër ego ob swo@ odevdu.

64 On skazal: “Veltobr@hie ih wsë rawno s_edqt, move[x i ty

poestx”. I potom&I togda q skazal: “Nu-nu&” Q—q ukusil&

otkusil i skazal: “|to horo[ee qbloko”.

65 On skazal: “O-o, da”. Skazal: “Znae[x ^to? Q posadil \to

derewo, \-\, let sorok nazad ili kogda-to togda”.

Q skazal: “O-o, neuveli?”

“Da, s\r”.



RUKOWODSTWO 9

66 A q skazal: “I kavdyj god&” Q skazal: “Q zametil, ^to u nas

e]ë ne bylo zamorozkow, sej^as na^alo awgusta”. I q skazal: “A

listxq na derewxqh uve opada@t”.

67 “Da, s\r. |to werno, priblivaetsq osenx. Duma@, ^to w \tom

godu osenx na^nëtsq rano”.

68 Q skazal: “Da, s\r”. Perewël na drugu@ temu, ponimaete. I on

skazal&Q skazal: “A wy znaete, — q skazal, — stranno to, ^to

sok uve uhodit iz \togo derewa”. Q skazal: “I listxq opada@t,

odnako, e]ë net—e]ë ne bylo zamorozkow, kotorye pogubili by

listxq”.

69 A on skazal: “Nu, — on skazal, — kakoe \to imeet otno[enie

k tomu, o ^ëm my goworim?”

70 I q skazal: “Nu, mne—mne prosto interesno znatx”. (Znaete,

mama wsegda goworila: “Daj korowe dostato^no werëwki, i ona,

ponimae[x, sama sebq udawit”. Tak ^to q prosto dal emu

predostato^no werëwki.)

71 Itak, on prodolvil dalx[e i skazal: “Nu, da pri^ëm tut

\to”.

72 Q skazal: “Znaete, Bog wzra]iwaet \ti qbloki, i wy

naslavdaetesx \timi qblokami i listxqmi, i wy sidite w—w teni

i tak dalee. Prihodit osenx, on uhodit i, — q skazal, — snowa

wozwra]aetsq s qblokami i listxqmi”.

73 I on skazal: “A-a, \to prosto priroda. Ponimae[x, \to prosto

priroda”.

74 I q skazal: “Nu, kone^no, \to priroda”. Q skazal: “|to

priroda, no Kto-to dolven uprawlqtx prirodoj”. Ponimaete,

q&on skazal&“Teperx skavite mne, ^to \to delaet?”

75 A on skazal: “Nu, \to prosto—prosto estestwenno — \to

priroda”.

76 Q skazal: “Kto ve sej^as goworit \tomu listo^ku, i&?” Q

skazal: “Wedx listo^ek opadaet potomu, ^to sok uhodit w korni. A

^to, esli by sok ostawalsq w derewe ws@ zimu? ~to bylo by?”

77 Otwetil: “Derewo pogiblo by”.

78 “Wot, — q skazal, — a kakoj ve razum opuskaet \tot sok w

korni, goworq: ‘Uhodi sej^as ots@da, nastupaet osenx, opuskajsq

w korni i prq^xsq’? I ostaëtsq wnizu w kornqh, kak w mogile, a

potom sledu@]ej wesnoj snowa podnimaetsq, daët qbloki i

listxq, i tak dalee”.

79 On skazal: “|to prosto priroda, ona tak delaet”. Skazal:

“Pogoda! Peremeny, ponimae[x, na^inaetsq osenx”.

80 Q skazal: “Postawxte wedro wody na tot stolb i posmotrite,

smovet li priroda opustitx ego w osnowanie stolba i opqtx

podnqtx ego. A?” Widite?

“Nu, — on skazal, — movet, ^to-to w \tom estx”.
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Q skazal: “Podumajte ob \tom, poka my budem ohotitxsq”.

A on skazal: “Nu, — i on skazal, — ohotxtesx, gde hotite”.

81 I q skazal: “Kogda q wernusx, esli wy skavete mne, kakoj

razum opuskaet w korni sok \togo derewa, kotoryj ostaëtsq ws@

zimu i na sledu@]u@ zimu wozwra]aetsq, to q skavu wam, ^to Tot

ve samyj razum skazal mne pro tu ven]inu tam nawerhu”.

Skazal: “Tebe skazal?”

Q skazal: “Tak to^no”.

On skazal: “Ty ne tot propowednik!”

Q skazal: “A wy znaete, kak ego familiq?”

Skazal: “Da”.

Q skazal: “Branham?”

On skazal: “Da, on”.

Q skazal: “|to werno”. Widite?

82 I wy znaete ^to? Q priwël \togo povilogo muv^inu ko

Hristu prqmo togda po ego ve swidetelxstwu.

83 A ^erez god q tam byl i postawil ma[inu wo dwore (na nej byl

nomer [tata Indiany). Oni pereehali, on umer. Itak, kogda q

snowa priehal, tam stoqla ego vena, kotoraq mne zadala bolx[oj

nagonqj; a q dumal, ^to u menq bylo razre[enie ohotitxsq. I ona

wy[la tam, ona skazala: “Wy ^to, ^itatx ne umeete?”

84 Q skazal: “Ume@, gospova”. Ona skazala: “Wy wideli te

tabli^ki: ‘Ohota zapre]ena!’?”

85 Q skazal: “Da, gospova, no, — q skazal, — u menq—u menq

estx razre[enie”.

86 “U was net razre[eniq!” — skazala ona. I skazala: “Za nami

\ta territoriq—territoriq ^islitsq uve mnogo let”.

87 Q skazal: “Nu, sestra, zna^it, q—q byl nepraw, prino[u

izwineniq”.

88 I skazala: “Nikakih izwinenij! E]ë s Indiany, i postawili

zdesx — naglee l@dej ne bywaet!”

Q skazal: “Movno mne ob_qsnitx?” Q skazal&

“Da! Kto dal wam razre[enie?”

89 Q skazal: “Q ne zna@, prosto&” Q skazal: “Ego dal odin

poviloj muv^ina, ^to sidel na krylxce, kogda q byl zdesx w

pro[lom godu, i my goworili o Boge”. Ponimaete?

I ona wzglqnula, ona skazala: “Wy — Brat Branham?”

I q skazal: “Da, gospova”.

90 Ona skazala: “Prostite menq. Q ne znala, kto wy”. Ona

skazala: “Q ho^u rasskazatx wam ego swidetelxstwo. Swoi

poslednie predsmertnye ^asy on prowël, podnimaq ruki i slawq

Boga”. Skazala: “On umer w Hristianskoj were i byl unesën k

Bogu”. Widite?
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91 “Esli oni zamol^at, to kamni srazu wozopi@t”. W prirode

ne^to estx.

92 Ponabl@dajte za pticami, ponabl@dajte za viwotnymi —

ponabl@dajte za wsem, ponabl@dajte za prirodoj.

93 Ponabl@dajte za golubkom, kak on letaet. Kak on otli^aetsq

ot drugih ptic, widite. U nego—u nego net vel^i, on ne movet

pitatxsq, kak worona. Ponimaete? W nëm net vel^i. Emu ne nuvno

kupatxsq w—w—w wode, potomu ^to wnutri nego ne^to estx; \to i

podderviwaet iznutri ego wne[n@@ ^istotu, ponimaete.

94 Tak ve i s Hristianinom. Tak ve i Bog predstawil Sebq, w—w

wide golubq. Ponimaete, potomu ^to&i&Iisus byl

predstawlen kak Agnec. W prirode wy wsegda uwidite Boga. I Bog

upodobil nas owcam, kotoryh nuvno westi. Wy togda obratili

wnimanie, kogda q nedawno goworil ob \tom propowedx? ~to Golubx

spustilsq na Agnca, ^toby westi Agnca, i On priwël Ego na uboj.

Tot—tot Golubx! Tak wot, esli tot Agnec&Tot Golubx ne mog by

spustitxsq na kakoe-nibudx drugoe viwotnoe, potomu ^to u nih u

oboih dolvna bytx odinakowaq natura. Ponimaete? Esli by

Golubx prisel na wolka, a tot rqwknul by ili zary^al, On uletel

by.

95 To ve samoe i sej^as. Pri na[ej razdravitelxnosti Swqtoj

Duh, On srazu wzmahiwaet krylxqmi i uletaet. Dolvna bytx

odinakowaq natura. Ptica Nebes — golubx; samoe krotkoe

viwotnoe na zemle — agnec; oni podhodqt drug drugu. I kogda

Swqtoj Duh shodit na nas i delaet nas nowymi tworeniqmi, togda

On movet westi nas. No esli my popytaemsq vitx toj prevnej

viznx@ — ni^ego ne polu^itsq! Prosto, ni^ego ne wyjdet.

96 Tak wot, nawerno, wy delali samyj perwyj [ag w swoej vizni,

goworq o rukowodstwe, nawerno, s pomo]x@ ruk poviloj dobroj

materi. Wozmovno, \ti ruki uve nepodwivny, gde-to na kakom-to

kladbi]e, no \to byli ruki, kotorye was priderviwali, ^toby wy

sdelali perwyj [ag.

97 Zatem, posle togo kak matx nau^ila was hoditx, i wy delali

neskolxko [agow, potom padali i wstawali, i wam kazalosx, ^to wy

sower[ali takie welikie dela, dalee ona peredala was [kolxnoj
u^itelxnice. I togda ona na^ala westi was k obrazowani@: kak i

^to wy dolvny delatx, i kak wy dolvny u^itxsq, i—i tak dalee,

i tomu podobnoe.

98 Zatem, posle togo kak [kolxnaq u^itelxnica s wami

zakon^ila, togda was peredali nazad, za was wzqlsq wa[ otec. A

kogda za was wzqlsq wa[ otec, nawerno, on nau^il was rabotatx: kak

bytx uspe[nym predprinimatelem, kak wsë prawilxno delatx.

Wa[a matx nau^ila was bytx domohozqjkoj: gotowitx i tak dalee,

i tomu podobnoe.

99 Potom, kogda oni s wami zakon^ili, togda za was wzqlsq wa[

sluvitelx ili swq]ennik.
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100 No sej^as kto wedët was? Takow teperx wopros. Tak wot,

segodnq my wse ^em-to wodimy. Obqzatelxno. My wodimy.

Zametxte!

101 Teperx dawajte posmotrim na \togo molodogo parnq&^to na

nego wliqlo. Dawajte posmotrim na&\togo molodogo

predprinimatelq, kak my ego nazwali by, potomu ^to on byl

predprinimatelem. On byl wliqtelxnym, uspe[nym ^elowekom.

Dawajte posmotrim na teh, kto ego wël.

102 Nawerno, wo-perwyh, w detstwe matx nau^ila ego postupatx

nadleva]im obrazom. Otec sdelal ego o^enx uspe[nym, i, movet

bytx, ostawil emu—ostawil emu nasledstwo, potomu ^to on sam

byl welxmovej; weroqtno, ego otec umer, tak ^to on stal

predprinimatelem. On byl&Dawajte nazowëm ego segodnq kak by

predprinimatelem-Hristianinom; ili on byl religioznym

predprinimatelem — duma@, lu^[e wsego tak skazatx.

103 |tot ^elowek byl religioznym, on wowse ne byl ateistom. I

matx nau^ila ego prawilxno postupatx, vitx, odewatxsq. Ego otec

obu^il ego kak pribylxno westi delo, i kak statx preuspewa@]im

^elowekom; i ego biznes byl uspe[nym. I otec s materx@ wyrosli

w cerkwi, i naprawili ego k swq]enniku. A swq]ennik sdelal iz

nego o^enx religioznogo ^eloweka. Po\tomu on byl

zame^atelxnym kulxturnym ^elowekom, on byl zame^atelxnym

parnem s horo[im harakterom.

104 Esli Iisus Hristos posmotrel na nego i pol@bil ego, to w

\tom parne bylo ^to-to nepoddelxnoe. Werno. Ibo zdesx w Biblii

skazano, my widim w Marka: “I Iisus, wzglqnuw na nego, pol@bil

ego”. Da — “Iisus, wzglqnuw na nego, pol@bil ego”.

Sledowatelxno, w \tom molodom parne, nawerno, bylo ^to-to

iskl@^itelxnoe. On byl&u nego byl horo[ij harakter, i

horo[aq reputaciq. On byl horo[o wospitannym ^elowekom:

intelligentnyj, umnyj, intellektualxnyj, uspe[nyj w rabote i

religioznyj ^elowek. U nego bylo mnogo horo[ih ^ert, kotorye

wydelqlisx nastolxko, ^to \to priwleklo wnimanie Iisusa

Hrista, Spasitelq. No kogda on stolknulsq licom k licu, budu^i

uspe[nym wo wseh ostalxnyh we]ah&

105 Wsë [lo horo[o: on wyglqdel sower[enno, sower[ennye

manery; intelligentnyj, horo[ee obrazowanie, uspeh; on byl

umnym, zame^atelxnym predprinimatelem, nawerno, prinadleval

k gruppe predprinimatelej gde-nibudx tam, w Palestine.

Wozmovno, on prinadleval k ob]ine predprinimatelej, kak u

nas segodnq zdesx; nesomnenno, prinadleval, potomu ^to

predprinimateli wsegda ob]a@tsq mevdu soboj, drug s drugom.

106 Potomu ^to, to^no kak “pticam odnogo polëta”, im estx o ^ëm

pogoworitx. I esli \to&Religioznye l@di, oni ne hotqt

razgowariwatx o wladelxce bara i&obo wseh takih, potomu ^to u

nih net ni^ego ob]ego. My dolvny imetx ^to-to ob]ee. Po\tomu,

u Hristian estx ^to-to ob]ee s Hristianami; gre[niki ime@t



RUKOWODSTWO 13

^to-to ob]ee s—s gre[nikami; i—i ob]estwa, i kto by \to ni

byl, u nih estx ^to-to ob]ee. I \tot molodoj parenx, nawerno,

prinadleval k ob]ine predprinimatelej.

107 I on byl o^enx-o^enx religioznym, potomu ^to kogda Iisus

zadal zdesx wopros, on skazal: “Q sohranil \ti zapowedi, wse ih

sobl@dal ot @nosti moej”. |to werno.

108 Widite, on byl prawilxno wospitan, prawilxno nau^en i wsë

ostalxnoe. No kogda on licom k licu wstretilsq s myslx@ o We^noj

Vizni&Itak, q ho^u, ̂ toby wy zametili: pri wseh \tih ka^estwah

haraktera, on, tem ne menee, znal, ̂ to ne obladal We^noj Viznx@.

109 Tak wot, wse na[i ob]estwa, na[a cerkowx, na[e ^lenstwo i

wsë, ^em my tak dorovim, na[i amerikanskie ob]estwa i

ostalxnoe — \to o^enx horo[o, ni^ego protiw ne skave[x. I \to

na[e ob]estwo Hristianskih predprinimatelej — \to

zame^atelxno, tut otkryty dweri dlq menq&dlq moih

mevdenominacionnyh myslej, ^to “my — Hristiane”.

110 Nikto, (ni odna denominaciq) ne movet pretendowatx na nas,

nastoq]ih Hristian, potomu ^to wy prinadlevite Bogu.

Denominacii pridumany ^elowekom, a Hristianstwo poslano s

Nebes. No pri wsëm tom, ^to u nas estx, nesmotrq na to, kak \to

horo[o, kak my horo[o sobiraemsq, i kakie u nas prekrasnye

sobraniq, i na[e ob]estwennoe ponqtie — odnako, kavdyj iz nas

stalkiwaetsq licom k licu s We^noj Viznx@. I newavno, kak

uspe[no u nas idët biznes, kakie my preuspewa@]ie, i kakie my

zame^atelxnye ^leny cerkwi, i kak my rabotaem, kak my

staraemsq wsë delatx prawilxno — wsë rawno, esli \to ne delaetsq

prawilxnym obrazom, \to naprasnoe poklonenie Bogu.

111 Iisus oharakterizowal \to takim ve obrazom, tut q na

minutku priostanowl@sx. On skazal: “Naprasno wy poklonqetesx

Mne, u^a zapowedqm ^elowe^eskim wmesto u^eniq”. Teperx

podumajte! Iskrennee, ^estnoe poklonenie Bogu (s iskrennostx@

serdca) — i wsë rawno naprasno! Tak \to na^alosx s Kaina w

|demskom sadu. Poklonenie iskrennee, no bylo otwerveno! O^enx

religioznoe — i wsë rawno otwerveno!

112 W {riwporte na pro[loj nedele, na pozapro[loj nedele, na

sobranii predprinimatelej, tam, na zawtrake, gde sobralosx

neskolxko soten ^elowek, q dwa s polowinoj ^asa goworil na temu:

Ne pytajsq delatx Bogu uslugu, esli \to ne wolq Bovxq. Tak wot,

\to zwu^it stranno, no my dolvny ustremlqtxsq w usmotrennoe

Bogom ruslo i w Bovij sposob sower[eniq \togo. Newavno,

naskolxko my s^itaem ^to-to prawilxnym, wsë dolvno bytx

soglasno Slowu Gospodn@, ina^e \to naprasno. Kain poklonqlsq,

no \to ne bylo soglasno Slowu Gospodn@. Farisei poklonqlisx,

no ne soglasno Slowu Gospodn@. I imenno w \toj propowedi

predprinimatelqm q u^il \tomu.

113 Dawid, on hotel posluvitx Gospodu, i on byl praw w tom, ^to

on skazal. On skazal: “Neuveli kow^egu Gospoda sleduet bytx
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tam? Dawajte prinesëm ego s@da”. O wremenah carq, drugogo carq,

kotorogo on smenil. On skazal: “|to nehoro[o. Oni nikogda ne

wopro[ali Gospoda u kow^ega, no my dolvny \to delatx”. Tak wot,

\to bylo prawilxno, tak im i sledowalo delatx. On skazal: “My

dolvny wzqtx k sebe kow^eg, i my smovem wopro[atx Gospoda”. I

\to bylo prawilxno, on byl w drugoj mestnosti. Skazal: “My

dolvny prinesti ego s@da. Prinesti ego s@da i postawitx ego

zdesx w na[em dome, i poklonqtxsq Gospodu”.

114 Itak, zametxte, dlq \togo on obratilsq ne w to ruslo. On

posowetowalsq s pqtidesqtina^alxnikami i sotnikami, i

tysq^ena^alxnikami. Posowetowalsq so wsemi, s kavdym iz nih.

Poskolxku na \to, kazalosx, byla wolq Gospoda, ^to \to bylo po

Slowu Gospoda.

115 Inogda Slowo Gospodne nuvno postawitx na Swoë nadleva]ee

mesto, ina^e \to budet ne po Wole Gospoda. Ponimaete? Itak,

pustx \to horo[o uswoitsq, i wy budete imetx ob]ee

predstawlenie o tom, ^to q ho^u skazatx.

116 Q ne ho^u, ^toby cerkowx po[la tem putëm, kakoj uwidite

tam, w Anglii: muv^iny s dlinnymi wolosami i nakra[ennymi

licami, i izwra]ënnye. Nam takogo ne nado! Newavno, naskolxko

\to zwu^it religiozno, i skolxko |lwis Presli poët religioznyh

pesen — on wsë rawno ot dxqwola. I q nikogo ne suvu, no “po ih

plodam uznaete ih”. Ponimaete? On pqtidesqtnik, no ot \togo

ni^ego ne menqetsq. Widite, wa[i plody swidetelxstwu@t o tom,

kto wy takie.

117 Ne imeet zna^eniq, ^to na nego sojdët Duh, on zagoworit na

qzykah, on budet wosklicatx, on budet iscelqtx bolxnyh, a Iisus

skazal: “Mnogie iz nih pridut ko Mne w tot denx i skavut:

‘Gospodi, razwe q ne delal to i \to?’ I Q skavu: ‘Otojdite ot Menq,

dela@]ie bezzakonie, Q nikogda dave ne znal was’”. Widite?

118 My dolvny bytx nastoq]imi, podlinnymi Hristianami, a

my movem statx takimi, tolxko esli razre[im \tot samyj wopros

o “We^noj Vizni”.

119 Su]estwuet tolxko odin wid We^noj Vizni, i \to prihodit

ot Boga. I On prednazna^il kavdoe tworenie, kotoroe budet Eë

imetx. To^no tak ve, kak wy byli genom w swoëm otce, wy byli

genom w Boge, odnim iz Ego atributow s samogo na^ala, ina^e wy

Tam nikogda ne budete. Wy prorosli w semqlove swoej materi;

wa[ otec ne znal was, wy byli w ego ^reslah. I kogda wy

prorastaete w semqlove materi, togda wy stanowitesx ^elowekom

po obrazu swoego otca; teperx wy movete s nim ob]atxsq. I to ve

samoe u Boga, esli wy imeete We^nu@ Viznx.

120 Viznx, w kotoru@ wy qwilisx, estestwennaq viznx,

fizi^eskaq viznx, ona byla ot wa[ego otca. I edinstwennyj

sposob, kakim movno statx Rovdënnym Zanowo, edinstwennyj

sposob — \to dolvno ishoditx ot wa[ego Nebesnogo Otca — Ego

atributy. “Wse, kogo Otec dal Mne, pridut ko Mne”. Ponimaete?
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121 Wy nahoditesx zdesx, potomu ^to wa[e imq bylo pome]eno w

Knigu Vizni Agnca e]ë prevde osnowaniq mira. Sower[enno

werno. Wy — gen, duhownyj gen wa[ego Nebesnogo Otca, ^astx

Bovxego Slowa. Esli \to tak, kak q uve goworil, zna^it, wy byli s

Iisusom, kogda On byl zdesx, potomu ^to On i byl Slowom: wy

stradali wmeste s Nim, umerli s Nim, byli pogrebeny s Nim i

woskresli s Nim, a teperx wossedaete w Nebesnyh mestah w Nëm!

122 Obratite wnimanie, Dawid dumal, ^to wsë bylo w porqdke, i

on posowetowalsq so wsemi \timi l@dxmi, i wse oni na^ali

tancewatx i wosklicatx, i kri^atx. U nih tam byli wse

wozmovnye religioznye proqwleniq, no wsë rawno \to bylo ne po

Bovxej wole — idti i prinositx Slowo Bovxe nazad w dom Bovij.

No, widite, Bog wsegda, (wo wse weka), dejstwuet odnim i tem ve

obrazom. Ego perwoe re[enie — \to Ego edinstwennoe re[enie,

potomu ^to On sower[enen w Swoih re[eniqh. On nikogda ni^ego

ne delaet, poka On prevde ne otkroet \togo rabam Swoim,

prorokam. |to to^no.

123 Wot po^emu wsë \to. W cerkownyj period, w kotorom my viwëm,

nikakaq cerkowx: ni metodisty, ni baptisty, ni pqtidesqtniki i

nikto drugoj ne smogut wwesti \tu Cerkowx w Newestu. Otwetom na

\to dolvno bytx Malahii 4 — Bog po[lët proroka, kotoromu

budet otkryto, potomu ^to \to edinstwennyj sposob. Na[i

cerkwi obrazu@t denominaci@ i prewra]a@t wsë w putanicu i

nerazberihu, to^no kak bylo wsegda, i Bog wsegda posylaet

prorokow.

124 I w toj zemle byl Nafan, podtwervdënnyj prorok pered

Bogom, a s nim dave ne posowetowalisx.

125 I oni otprawilisx tuda, iz-za ^ego ^estnyj ^elowek li[ilsq

vizni i tak dalee, i wzqli kow^eg. Wmesto togo, ^toby polovitx

ego na ple^i lewitow, ^toby oni ego nesli, oni polovili ego na

powozku, ^toby ego wezti. Sowsem wsë pereputali!

126 Widite, esli ne postupae[x soglasno wole Bovxej i po Bogom

dannomu nam puti, oni wsegda zaputywa@t |to i uwodqt |to w

kaku@-nibudx organizaci@, denominaci@, w kakoe-nibudx

poslanie, i wot, povalujsta. Widite? Wsegda tak polu^alosx.

127 S tem ve samym stolknulsq i \tot parenx. On pri[ël, on

byl ^lenom, movet bytx, fariseew ili saddukeew, ili kakogo-

nibudx izwestnogo ordena togo wremeni. On byl religioznym do

predela. On skazal: “Q sobl@dal \ti zapowedi, kotorym q byl

nau^en, s @nosti moej”. Widite? I Iisus pol@bil ego za \to.

No on otkazalsq ot woditelxstwa, on otkazalsq prinqtx

nastoq]ee rukowodstwo Iisusa Hrista, ^toby polu^itx We^nu@

Viznx.

128 Obratite wnimanie, on weril, ^to dejstwitelxno

su]estwowalo ne^to inoe, ^em, byw[ee u nego, ina^e on ne skazal

by: “U^itelx blagoj, ^to q teperx dolven delatx?”
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129 Ponimaete, on hotel ^to-nibudx sdelatx sam. Wot kakie my:

my hotim sami ^to-nibudx sdelatx. Dar Bovij — \to

bezwozmezdnyj dar. Bog Ego wam daët, wy ni^em Ego ne

zarabatywaete. On prednazna^il Ego wam, i On u was budet.

Ponimaete?

130 Zametxte, on znal o Ego su]estwowanii. On weril w Nego i

hotel Ego. No kogda on stolknulsq s tem, kak on dolven byl

postupitx, \to otli^alosx ot ego obrqda. |to bylo drugoe. On mog

imetx pri sebe swoi denxgi i dalx[e prinadlevatx k cerkwi, k

kotoroj on prinadleval, i tak dalee. No Iisus \to znal, i znal,

^to on kopil \ti denxgi, i On skazal: “Pojdi, prodaj wsë, ^to

imee[x, i razdaj \to ni]im. I pridi, wozxmi swoj krest i

posleduj za Mnoj, i bude[x imetx sokrowi]a na Nebesah”. No on

ne smog \togo sdelatx.

131 Drugie rukowoditeli, kotorye u nego byli w @nosti, okazali

na nego takoe wliqnie, ^to on otkazalsq prinqtx usmotrennyj

Bogom Putx, kotorym byl Iisus Hristos, Edinstwennyj,

wlade@]ij We^noj Viznx@, Edinstwennyj, sposobnyj wam Eë

datx. Ne cerkowx movet datx wam We^nu@ Viznx, ne wa[ sosed, ne

wa[ pastor, ne wa[ swq]ennik, ne wa[e werou^enie — tolxko Sam

Iisus Hristos movet datx wam We^nu@ Viznx.

132 Newavno, kakie wy horo[ie, ^to wy brosaete, ^to wy

na^inaete — wy dolvny prinqtx Li^nostx Gospoda Iisusa

Hrista. A kogda wy \to delaete — On estx Slowo — i wa[a viznx

togda polnostx@ sootwetstwuet Slowu, i ona proqwlqetsq dlq togo

perioda, w kotorom wy viwëte.

133 Noj dolven byl \to sdelatx, ^toby Slowo proqwilosx w ego

period. Tak wot, ^to, esli by Moisej pri[ël i skazal: “My

znaem, ^to sdelal Noj, my wozxmëm slowo Noq. My sdelaem w

to^nosti tak, kak sdelal Noj. My postroim kow^eg i poplywëm po

reke Nil, i wyjdem iz Egipta”? Wedx tak ni^ego by ne

polu^ilosx. Ponimaete, togda byl drugoj period.

134 Iisus ne mog by prijti s poslaniem Moiseq, L@ter ne mog by

prijti s poslaniem katolikow, U\sli ne mog by prijti s

poslaniem L@tera, pqtidesqtniki ne mogli by prijti s

poslaniem perioda U\sli. I Newesta ne movet sformirowatxsq w

pqtidesqtni^eskoj denominacii, \to prosto, newozmovno. I \to

sower[enno werno. Ona uve organizowalasx i wyrisowalasx, i

sidit tam, to^no kak wse ostalxnye. |to [eluha. To^no kak viznx

podnimaetsq ^erez&Widite?

135 Tot pisatelx, kak q goworil w odin iz we^erow, tot pisatelx,

^to napisal \tu knigu&I ne potomu, ^to on menq tak silxno

kritikowal, skazaw, ^to q “ot dxqwola, esli takoe su]estwuet”.

Itak, on skazal, ^to ne werit w Boga. On skazal: “|tot Bog mog,

sloviw ruki, sidetx i smotretx na teh mu^enikow w rannie weka,

pritom utwervdaq, ^to imeet silu razwerznutx Krasnoe more; i

pozwolql, ^toby lxwy razrywali na kuski teh ven]in i detej, i
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tak dalee, a potom skazal, ^to On — l@bq]ij Bog”. Skazal:

“Takogo su]estwa net”. Widite, ^elowek bez wdohnoweniq Slowa ne

sposoben Ego ponqtx.

136 Perwoe p[eni^noe zerno, Venih, dolven byl popastx w

zeml@ dlq togo, ^toby snowa wzojti. Tak ve i perwaq Newesta,

rodiw[aqsq w Pqtidesqtnicu, dolvna byla perevitx to mra^noe

srednewekowxe, kak l@boe drugoe semq, i bytx pogrebënnoj. I oni

dolvny byli umeretx. Oni obqzany byli umeretx. No rostki

probilisx opqtx w L@tere, w perwoj reformacii. |to ne bylo

pohove na to u[ed[ee semq, no \to byl Swet togo wremeni.

|to&?&stebelx, zatem pere[lo w kisto^ku — U\sli. A iz

kisto^ki pere[lo k pqtidesqtnikam, w [eluhu.

137 Esli zaglqnete w p[enicu, kogda ona wshodit, p[eni^noe

zerno, kto wyra]iwaet p[enicu, pojdite i posmotrite, kak \ta

p[enica formiruetsq tam wnutri — ona wyglqdit to^x-w-to^x

kak zerno. No esli wozxmëte pincet, prisqdete i wozxmëte \tu

p[enicu, i razrevete eë — tam woob]e net zerna. |to tolxko

[eluha. A zatem ^to? Ona—ona tam sformirowalasx, ^toby

sodervatx w sebe zerno. Ponimaete? I wot, perwym delom, viznx

wy[la iz steblq, ^toby wojti w kisto^ku; wy[la iz kisto^ki i

wo[la w [eluhu; i wyhodit iz [eluhi, i whodit w p[enicu. Tri

stadii, widite. A zatem P[enica obrazuetsq wne trëh stadij:

(L@tera, U\sli, pqtidesqtniki.) Sower[enno werno. Widite,

nesomnenno. Priroda ne sbiwaetsq.

138 Smotrite, kavdyj raz, ^erez tri goda posle togo kak

prihodilo poslanie, poslannoe ot Boga, oni organizowywalisx.

|to dlitsq dwadcatx let, i net nikakoj organizacii. I ne budet.

Ponimaete? Teperx [eluha dolvna otsloitxsq, datx P[enice

wozmovnostx polevatx pered Synom, ^toby sozretx ot Poslaniq,

snowa wozwra]a@]egosq w Cerkowx, obrazu@]ego Telo Iisusa

Hrista, to^no takoe ve kak Perwoe, u[ed[ee w zeml@. Tak wot,

uwidetx We^nu@ Viznx.

139 Viznx — bezuslowno, stebelx togda nës w sebe \tu Viznx.

Kone^no, nës. No, widite li, kogda poqwilsq stebelx, i emu

pri[ël konec — organizaciq, Viznx srazu ve pere[la, w U\sli;

srazu ve u[la. Po^emu&I posmotrite na nih wseh. Wedx

bolx[oj rostok ne pohov na zerno. No kogda poqwlqetsq pylxca,

kak&na [eluhe&to estx, na steble, pylxca na kisto^ke, ona wo

mnogom pohova na zerno. No kogda poqwlqetsq \ta [eluha, ona

po^ti ^to takaq ve.

140 Razwe Iisus ne skazal: “W poslednie dni, — (Matfeq

24:24), — \ti dwoe budut tak blizko, ^to byli by obmanuty

sami geny, predopredelënnye, Izbrannaq, esli by bylo

wozmovno”? Po^ti kak nastoq]ee, widite. Itak, w poslednie

dni. Tak wot, widite, sej^as wremq p[enicy. Nastupaet wremq

vatwy. |to ne period L@tera, \to ne period pqtidesqtnikow,

\to period Newesty.
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141 Kak Moisej wyzwal narod iz naroda, Hristos segodnq

wyzywaet Cerkowx iz cerkwi, ponimaete, to ve samoe w proobraze;

wedët ih w slawnu@ We^nu@ Obetowannu@ Zeml@.

142 Tak wot, otwergnuw \tu zowu]u@ Li^nostx, Hrista, newavno,

pqtidesqtnik ty, metodist, l@teranin, kem by ty ni byl, ty

dolven&W \tot period! Ni^ego protiw nih nikak net, no w \tot

period, sej^as, wy dolvny prinqtx (kak oni prinqli w swoj

period) Li^nostx Hrista, ^to estx Slowo!

W na^ale bylo Slowo, i Slowo bylo u Boga, i Slowo bylo
Bog.

I Slowo stalo plotx@ i obitalo sredi nas&
&to ve w^era&segodnq i wo weki.

Ewreqm 13:8. Widite, wy dolvny prinqtx tu Li^nostx We^noj

Vizni!

143 Tak wot, Viznx@, ^to byla u L@tera, bylo oprawdanie. U\sli

dobawil k \tomu oswq]enie. U pqtidesqtnikow bylo

wosstanowlenie darow, wernuw[ihsq tuda, — dobawili k tomu. No

teperx telo podhodit k zawer[eni@, widite, tri ego fazy, i iz

\togo&A kogda nastupit woskresenie, Viznx, viw[aq w teh

l@teranah, wy[ed[aq; Viznx, viw[aq w metodistah i

wy[ed[aq; Viznx, pere[ed[aq w pqtidesqtnikow, budet

polnostx@ woshi]ena ot zemli w Tele Newesty, kotoraq

predstanet pered Iisusom Hristom. Slawa Bogu! O-o, \to

potrqsa@]e! |to Istina!

144 My wylovili ugol! My ustremlqem wzor k Nebesam, ovidaq

pri[estwiq; Wenec na Piramide, kak my skazali by, Ego

wozwra]eniq! Cerkowx wskore dolvna bytx woskre[ena, i my

dolvny prigotowitxsq.

145 I edinstwenno, kak \to u was polu^itsq — ne slowami: “Nu, q

prinadlevu k Assambleqm. Q prinadlevu k edinstwennikam,

dwoe^nikam, — ili kto by \to ni byl, wse ostalxnye, — q

prinadlevu k cerkwi Bovxej”, — \to ni^ego ne zna^it. “Na[i

otcy wosklicali i tancewali”, — wsë \to o^enx horo[o, \to bylo

ih wremq. No segodnq wy stalkiwaetesx ne s organizaciej, kotoru@

oni sozdali, a s prodwiga@]ejsq dalx[e Viznx@, qwlq@]ejsq

Iisusom Hristom.

146 |tot molodoj parenx sdelal to ve samoe. Te zapowedi napisal

Moisej. No, widite, tot ve Bog, napisaw[ij zapowedi ^erez

Swoego proroka, kak raz i proro^estwowal, ^to nastupit denx: “Q

wozdwignu Proroka, podobnogo mne. I budet: wse, kto ne

poslu[a@t Ego, budut istrebleny” — te, kto pozadi w

denominacionnoj [eluhe i kisto^kah. Oni dolvny prodwigatxsq

dalx[e k Vizni. I segodnq ne goworite: “Q pqtidesqtnik. Q

prinadlevu k \tim, q prinadlevu k tem”. |to ni^ego ne zna^it.

Wy dolvny prinqtx Li^nostx Hrista, We^nu@ Viznx. S \tim

stalkiwaetsq kavdyj iz nas! Ne zabywajte \togo.
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147 Widite, drugie rukowoditeli tak dervali ego pod kontrolem.

Ih narod nau^en: “Nu, my prinadlevim k \tim, i my

prinadlevim k tem”, — \to i imelo taku@ wlastx nad nim. No

kakoe ve \to rokowoe re[enie — otwergnutx rukowodstwo We^noj

Vizni!

148 Tak wot, \ta Viznx prisutstwuet segodnq. |to werno. Swqtoj

Duh zdesx, ^to estx Hristos w oblike Duha; Ego Duh, pomazanie

zdesx.

&e]ë nemnogo, i mir uve ne uwidit Menq, no wy
uwidite Menq&

&Ibo Q budu s wami, dave w was do skon^aniq, do

konca mira&
149 Tolxko Iisus movet priwesti was k toj We^noj Vizni. Ni

cerkowx, ni denominaciq, ni propowednik, ni swq]ennik, nikto

drugoj ne smovet priwesti was k Nej; wy dolvny bytx wodimy

Im, Edinstwennym, sposobnym was westi.

150 Movete li wy sebe predstawitx, ^toby On powël was pro^x ot

Swoego Slowa, kotoroe i estx On? A esli On — Slowo, i wy —

^astx Ego, wy razwe ne qwlqetesx ^astx@ Slowa? Slowo, na kotoroe

Bog ho^et segodnq izlitx wody spaseniq, ^toby opredelitx Sebq w

\tot denx: kak apostoly opredelili Ego, kak L@ter, kak U\sli,

kak l@di w te wremena opredelqli Ego. Sej^as drugoj period. |to

Slowo! W Slowe napisano wsë to, ^to my widim sej^as

proishodq]im, \to predskazano na \tot ^as. Po\tomu primite

Iisusa Hrista i dajte Emu priwesti was k We^noj Vizni.

151 Hotq on dostig, \tot molodoj parenx&On dostig wsego

horo[ego. W [kole horo[o u^ilsq. Raz on byl horo[im

malx^ikom, on, nesomnenno, u^ilsq horo[o. Kak nastoq]ij

otec&W poslu[anii swoemu otcu w rabote, on byl horo[im—

horo[im parnem. Poslu[nym swoim roditelqm. On byl

predannym swoemu swq]enniku. On byl predannym swoej cerkwi.

On byl predannym zapowedqm Bovxim. No on poterql samoe

welikoe, i wsë ostalxnoe ne prineslo emu o]utimoj polxzy, kogda

on otwerg rukowodstwo We^noj Vizni, Iisusa Hrista.

152 Zametxte! Segodnq kavdyj iz nas wstre^aetsq licom k licu s

\tim rukowodstwom, tak ve, kak wstretilsq tot molodoj ^elowek,

my&newavno, kakie my religioznye. Ty move[x bytx

katolikom, move[x bytx baptistom, metodistom, ili movete

bytx pqtidesqtnikami, ili kem by wy ni byli, wy wstre^aetesx

licom k licu s tem ve samym segodnq: s We^noj Viznx@, to estx,

s prinqtiem Iisusa Hrista. Nam dana \ta wozmovnostx.

153 Kogda-nibudx w vizni nam pridëtsq stolknutxsq s \tim,

to^no kak \tomu molodomu ^eloweku, potomu ^to wy — smertnye,

i wam daëtsq—wam daëtsq wozmovnostx wybratx. U was estx wybor.

Bog sdelal tak, ^toby wy mogli wybratx. Esli On predostawil

Adamu i Ewe swobodnyj moralxnyj wybor, ^toby oni mogli



20  IZRE~ËNNOE  SLOWO

wybratx, i oni togda sdelali neprawilxnyj wybor. I, ponimaete,

On movet sdelatx dlq was ne bolx[e togo, ^to On sdelal dlq nih

— On dolven predostawitx wam to ve samoe, ^toby wy mogli

wybratx ili otwergnutx.

U was estx wybor. Dawajte rassmotrim nekotorye iz nih:

154 U was, kak u molodogo ^eloweka, estx wybor imetx ili ne imetx

obrazowanie. |tot wybor za wami. Wy movete prosto “ne zahotetx

ego imetx”, wy movete prosto otkazatxsq ot nego.

155 U was estx wybor w powedenii. Tut mne pridëtsq nemnovko

sdelatx bolxno. Ponimaete? Wy movete wzqtx i na^atx rastitx

wolosy, i bytx “bitlóm”, ili kakim-nibudx takim neu^em.

156 Ili, wy, ven]iny, wy movete wyglqdetx prili^no, po-

^elowe^eski, ili ve statx odnoj iz \tih pri^udliwyh su]estw,

kotoryh my widim na ulice — glaza, nakra[eny w sinij cwet. I

mokrymi pri^ëskami i pro^im — wsë \to polnostx@

protiwore^it Slowu Bovxemu, \to absol@tno protiwore^it; dave

ne woznesti&ne movet pomolitxsq i bytx usly[annoj. |to

Istina. Sower[enno werno. Tak w Biblii skazano.

157 No ^to slu^ilosx s toboj, cerkowx? Ty tak nasmotrelasx

telewizora, stolxko wsego mirskogo, twoej staroj Adamowoj

nature o^enx legko wtqnutxsq w \to, ^toby westi sebq, kak wse

ostalxnye.

158 Pozwolxte mne e]ë raz \to powtoritx! W ko[ere, pri

prino[enii iskupleniq wo wremena Moiseq, kogda Moisej

wywodil detej, semx dnej sredi l@dej ne dolvno bylo bytx

ni^ego kwasnogo. Wse \to zna@t. W Ishode: “Ne dolvno nahoditxsq

w twoëm stane woob]e ni^ego kwasnogo semx dnej”. Te semx dnej
simwolizirowali polnostx@ wse “semx periodow cerkwi”.

Ponimaete?

159 “Ni^ego kwasnogo”. Itak, ^to \to zna^it? Nikakogo

werou^eniq, ni^ego mirskogo. Iisus skazal: “Esli wy l@bite mir

ili dela \togo mira, to l@bwi Bovxej woob]e net w was”. Widite?

A my pytaemsq wsë pereme[atx — tak nelxzq delatx! Wy dolvny

poweritx tolxko ^emu-to odnomu: ili wy powerite Bogu, ili

powerite swoej cerkwi, powerite \tomu miru. Wy—wy ne

sme[aete \to. I nelxzq dervatxsq za to staroe, ^to delala drugaq

cerkowx do was. Neobhodimo prinqtx Poslanie ^asa.

160 On skazal: “~to ostalosx, ne ostawlqjte do utra, (^toby

pere[lo w drugoj period), sovgite \to ognëm, uni^tovxte”. Wedx

period, w kotorom wy viwëte, Poslanie \togo perioda, Ono

dolvno bytx wzqto iz Pisanij i podtwervdeno, i dokazano Bogom,

^to \to sower[aet Bog. Togda wy ili primete |to, ili otwergnete

Ego. |to We^naq Viznx, rukowodstwo Swqtogo Duha, wedu]ego Ego

Cerkowx.

161 My mogli by na \tom zadervatxsq nadolgo, no pojdëm dalx[e,

budem potihonxku prodwigatxsq dalx[e.
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162 Wybor wa[ego powedeniq. Wy mogli by&Sej^as sme[atx ne

polu^itsq. Wy ili za Boga, ili protiw Boga, i wne[nie

proqwleniq to^no pokazywa@t, ^tó wnutri. Ponimaete? Sornqk&

Mnogie iz was s^ita@t: “Q polu^il kre]enie Swqtym Duhom, q

popadu na Nebesa”. |to wowse ne zna^it, ^to wy popadëte na

Nebesa. Nikak net. Movno polu^atx kre]enie Swqtym Duhom

kavdyj ^as swoej vizni, i wsë rawno bytx pogib[im i pojti w ad.

W Biblii tak goworitsq. Aga, \to sower[enno werno.

163 Smotrite, wy — wne[nij ^elowek. U was estx pqtx ^uwstw,

ime@]ih swqzx s wne[nim telom. Bog dal wam pqtx ^uwstw, ^toby

imetx swqzx ne s Nim, a so swoim zemnym domom: zrenie, wkus,

osqzanie, obonqnie i sluh.

164 Potom wnutri nego u was estx duh, i u nego estx pqtx wyhodow:

sowestx i l@bowx, i tak dalee. Pqtx wyhodow, s pomo]x@ kotoryh

wy imeete swqzx s duhownym mirom, no swoim duhom.

165 Wa[e fizi^eskoe soprikasaetsq s fizi^eskim. Wa[e

duhownoe soprikasaetsq s duhownym. No wnutri wsego \togo u was

estx du[a, a du[a i estx tot gen, kotoryj pri[ël ot Boga.

166 I kak rebënok formiruetsq w utrobe swoej materi. Kogda

rebënok popadaet w utrobu materi, tot malenxkij zarody[, on

zabiraetsq w qjcekletku. Tam ne formiruetsq odna kletka

^eloweka, sledu@]aq — sobaki, a sledu@]aq — ko[ki, a drugaq

— lo[adi. |to wsë ^elowe^eskie kletki, potomu ^to oni

nara]iwa@tsq ot ishodnoj ^elowe^eskoj kletki.

167 I kogda ^elowek rovdën zanowo ot Slowa Bovxego,

predopredelënnyj k We^noj Vizni, nazwannyj “Izbrannym”,

Slowo Bovxe budet powerh Slowa, Slowo na Slowo! Ne

denominacionnoe werou^enie, a potom Slowo i werou^enie; iz

\togo ni^ego ne polu^itsq. W Nëm ne dolvno bytx \togo kwasnogo!

Tolxko odna We^naq Viznx, Iisus Hristos — Slowo:

Wna^ale bylo Slowo, i Slowo bylo u Boga, i Slowo bylo
Bog.

I Slowo stalo plotx@, i obitalo sredi nas&
168 Druzxq, wy kórmite moih detej. Wy posylaete menq w mir na

missionerskie polq, ^toby nesti Poslanie. Q dolven bytx pered

wami iskrennim. To, ^to q wivu, wy, movet bytx, ne widite. Wot

po^emu q zdesx — ^toby postaratxsq wyskazatx wam. |to ne

potomu, ^to q ne l@bl@ l@dej, \to, potomu, ^to q l@bl@ l@dej.

Isprawlq@]ej l@bowx@. Kogda q wivu, kak cerkowx uklonqetsq,

otmiraet, goworq: “Nu, my sdelali \to, i my sdelali to”, — a na

cerkowx posmotri[x, i widi[x ih&Iz \togo prosto ni^ego ne

polu^itsq.

169 Potom smotri[x s@da w Bibli@ i widi[x, ^to w konce dolvno

bytx takim obrazom — tot teplowatyj Laodikijskij Period

Cerkwi, wystawlq@]ij Iisusa (Slowo). On ne prizywal&On ne

stanet prizywatx nikaku@ cerkowx. On skazal: “Kogo Q l@bl@,
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teh Q obli^a@. Q ih nakazywa@”. Berët Slowo i wdalbliwaet Ego,

i goworit: “Ty w \tom ne praw!” Wot po^emu q l@bl@ was. “Esli ty

otkroe[x dwerx i wpusti[x Menq, to Q wojdu, i budu we^erqtx s

toboj”. Ne s cerkowx@ — Ego uve wystawili iz neë.

170 Ona naprawlqetsq w |kumeni^eskij sowet. Wot kuda ona

otprawilasx, nazad prqmikom w Rim, otkuda ona i pri[la. I \to

to^no. Q zapisal \to na bumavke dwadcatx pqtx let nazad ili

tridcatx tri goda nazad, i wot, povalujsta. Ne tolxko \to, \to

napisano w Biblii, po wideniqm. Ona u[la nazad. Eë newozmovno

spasti, s nej kon^eno! Tak i budet.

171 Bog prizywaet otdelxnyh l@dej. “Q sto@ u dweri i stu^u.

Esli kto-nibudx, kakoj-nibudx ^elowek&” Odin ^elowek iz

tysq^i, movet bytx odin iz milliona.

172 Kak q goworil neskolxko we^erow nazad. Kogda Izrailx wy[el

iz Egipta, tam wy[lo celyh dwa milliona, i tolxko dwa

milliona; tolxko odin&dwa ^eloweka wo[lo. Odin iz milliona.

Wy znaete ob \tom? Halew i Iisus Nawin.

173  I Iisus, kogda On byl na zemle. Oni skazali: “Na[i otcy

eli mannu w pustyne. My sobl@daem tradicii. I my delaem wot

\to. My znaem, na ^ëm stoim!”

174 On skazal: “Q zna@, ^to wa[i otcy eli mannu w pustyne, i

oni wse do odnogo byli Nawe^no otdeleny. Oni mertwy!”

175 Kogda iz samca ili samki wyhodit sperma, wyhodit million

qjcekletok, wyhodit million zarody[ej. I iz wseh \tih

malenxkih zarody[ewyh kletok, takih&Ot—ot byka, ili

^eloweka, ili kto by \to ni byl — wyhodqt celye milliony

zarody[ej, milliony zarody[ewyh kletok nahodqtsq w

dwivenii. Tam wnutri tolxko odin iz teh zarody[ej

prednazna^en k vizni, ibo tam estx odna plodowitaq qjcekletka,

kotoraq s nim sojdëtsq. |to werno. On sojdëtsq tolxko s odnoj

qjcekletkoj. To^no kak wot \to telo nahoditsq zdesx, a zarody[

prihodit ot Boga. Ponimaete? I ponabl@dajte: \ta zarody[ewaq

kleto^ka probiraetsq sredi wseh ostalxnyh kletok i izwiwaetsq

wokrug nih, prohodit prqmo mimo nih, dohodit tuda, nahodit tu

sozrew[u@ qjcekletku i zabiraetsq w neë, a wse ostalxnye

umira@t.

176 ~to, esli by tak bylo s segodnq[nej cerkowx@: odin iz

milliona? Widite, kak okazalosx by? “Tesny wrata i uzok Putx, i

nemnogie najdut Ego, potomu ^to [irok putx, wedu]ij k

pogibeli, i mnogie pojdut im”. |to prawda, Brat Branham? Q ne

zna@, no q prosto citiru@ Pisanie. Ponimaete?

177 Tak wot, wy prednazna^eny k Vizni. Wy Eë widite, esli wam

prednazna^eno Eë uwidetx. Esli wam ne prednazna^eno Eë uwidetx,

to wy Eë ne uwidite. Skazal: “U nih estx glaza, no ne mogut

widetx, u[i — i ne mogut sly[atx”. Kak ty dolvna bytx

blagodarna, cerkowx! Kak ty dolvna isprawitxsq wo wsëm \tom!



RUKOWODSTWO 23

Kak ty dolvna goretx po Bogu! Wedx wa[i glaza widqt to, ^to wy

widite, wa[i u[i sly[at wsë to, ^to wy widite. Rukowodstwo!

Po^emu wy pri[li segodnq s@da, ^toby poslu[atx propowedx ob

|tom? Po wsemu miru cerkwi zaklejmili menq kak “fanatika”.

Po^emu wy pri[li? Swqtoj Duh priwël was s@da (ponimaete?

widite?) poslu[atx. ~toby obrezatx! Otrevxte ot sebq wsë

mirskoe, primite rukowodstwo Iisusa Hrista, ina^e wy, bez

somneniq, pogibnete.

178 Wy movete wybratx, kak sebq westi. Kak wy wedëte sebq — \to

wa[e delo.

179 Wy movete wybratx sebe venu. Wy berëte i wybiraete sebe

venu. Wy hotite wzqtx kogo-to w vëny, wy hotite wzqtx tu,

kotoraq budet olicetworqtx wa[&to, kak wy hotite

swoj&planiruete swo@ budu]u@ semx@. Wy movete sebe

predstawitx muv^inu, Hristianina, kotoryj pojdët i wozxmët w

vëny \tu sowremennu@ Rikettu? Widite? Wy movete sebe

predstawitx? O ^ëm ve \tot muv^ina dumaet? Kakaq ve u nego

budet semxq, esli on berët s ulicy kaku@-to striptizër[u,

tancow]icu s \roti^eskogo warxete, uli^nu@ prostitutku? “O-o,

— wy skavete, — podovdi-ka minutku”. A kak ona odewaetsq?

Widite? Widite? Nosit [orty i pro^ee, ona — uli^naq

prostitutka. “O-o, — wy skavete, — nu, Brat Branham!” O-o,

takie korotkie oblega@]ie @bki, w kotorye was budto wtisnuli

— uli^naq prostitutka.

180 Iisus skazal: “I wsqkij, kto posmotrit na ven]inu s

wovdeleniem, uve prel@bodejstwowal s nej w serdce swoëm”.

Zna^it, on dolven za \to otwetitx. A ^to ona sdelala? Ona

wystawila sebq. Kto winowat? Podumajte ob \tom.

181 Wy skavete: “Drugoj odevdy ne proizwodqt”. Zato proda@t

tkani i [wejnye ma[inki. Widite, nikakih oprawdanij. Ugu.

|to to^no.

182 Tak wot, q ne ho^u was obidetx. I \to ne [utka, \to TAK

GOWORIT GOSPODX iz Pisanij. |to ^istaq prawda, drug. Q —

^elowek w godah, mne sowsem nedolgo ostalosx, no q dolven

goworitx tebe Istinu. Esli \to moq poslednqq propowedx — \to

Istina. Ponimaete? Ne nado, sestra. Ne nado, brat.

183 A wy, rebqta, derva]iesq za werou^enie i zna@]ie, ^to

Slowo Bovxe podtwervdaetsq prqmo pered wami. Kre]enie

Swqtym Duhom i \ti realxnosti, kotorye my imeem segodnq, i

pri \tom otwernutxsq ot |togo iz-za swoego werou^eniq? Kak ve

ty move[x bytx synom Bovxim i otricatx Slowo Bovxe,

predskazannoe na \ti poslednie dni, w kotorye my viwëm? Kak wy

movete tak delatx? Kak Bibliq movet nazwatx \to&

184 Kak q rasskazywal w^era we^erom ob odnom care, viw[em

odnavdy na `ge, kogda ^ernokovih prodawali w rabstwo. Wedx ih

prodawali na rynke kak podervannye ma[iny — tebe

wypisywali na nih kup^u@. I q byl wzwolnowan odnim
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momentom&Q odnavdy pro^ital, kak odin torgowec pri[ël ih

pokupatx, i on skazal: “Tak, q hotel by&” Oni byli unylymi,

ih prihodilosx bitx knutom, zastawlqtx ih rabotatx, potomu ^to

oni byli wdaleke ot doma. Ih prodali, raby. I oni w ^uvoj

strane, o kotoroj oni ni^ego ne znali, i oni uve nikogda ne

wernutsq domoj, i oni byli unylymi. Ih prihodilosx bitx,

zastawlqtx ih rabotatx. No \tot torgowec prohodil mimo odnoj

plantacii.

185 Tam byl odin molodoj parenx s wypq^ennoj grudx@, s

pripodnqtym podborodkom, ego ne nado bylo bitx. On hodil

gordo, i on moralxno podderviwal wseh ostalxnyh.

Torgowec skazal: “Q kupl@ ego”.

186 Tot skazal: “On ne prodaëtsq. I ne budet. Wy ego ne kupite,

potomu ^to on ne prodaëtsq”.

187 On skazal: “A po^emu ve on tak otli^aetsq?” Skazal: “On

^to, na^alxnik nad wsemi ostalxnymi?”

Skazal: “Net”.

Skazal: “Wy kormite ego po-drugomu?”

188 Skazal: “Net. Net, on — rab, on est tam na kuhne so wsemi

ostalxnymi”.

Skazal: “Po^emu ve on tak otli^aetsq?”

189 Tot skazal: “Q sam udiwlqlsq, poka ne wyqsnil. W Afrike

(otkuda oni rodom, gde ih kupili bury, i priwezli s@da, i

prodali ih w rabstwo), tam ego otec qwlqetsq carëm plemeni. Hotq

on i pri[elec, wdali ot doma, no on znaet, ^to on — syn carq.

Po\tomu on i wedët sebq takim obrazom”.

190 Kakoj uprëk Hristianstwu! Nam polagaetsq predstawlqtx

Boga i We^nu@ Viznx. Estx tolxko odna forma We^noj Vizni —

\to Bog. Tolxko On imeet We^nu@ Viznx. A my — Ego

proizwedeniq, potomu ^to my — geny Ego Duha. Zna^it, nam,

muv^inam i ven]inam, sleduet westi sebq, kak nam skazano w

Biblii. Ne uli^nye Iezaweli i organizacionnye Rikki, no

porqdo^nye Hristiane, synowxq i do^eri Bovxi, rovdënnye ot

Duha Bovxego, proqwlq@]ie Swet w na[i dni i

rasprostranq@]ie Ego. Sower[enno werno.

191 Kak daleko nas ot |togo uneslo! Po^emu? To ve samoe, ^to

sdelal zdesx \tot parenx. On otwerg, otkazalsq ot We^noj Vizni,

potomu ^to Ona stoila by emu ob]estwennogo poloveniq, Ona

stoila by emu ego—ego—ego denevnogo dostatka, Ona stoila by

emu ob]eniq w cerkwi; Ona mnogo ^ego stoila by emu. On znal,

^ego Ona budet emu stoitx, on byl parnem soobrazitelxnym, i on

ponql, ^to on ne smovet zaplatitx taku@ cenu. Odnako, on

podumal: “Q prosto dower@sx swoej religii i pojdu dalx[e”. No

w glubine serdca on znal, ^to w Iisuse Hriste bylo ne^to,

otli^a@]eesq ot teh swq]ennikow togo wremeni.
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192 I l@boe prihodq]ee Poslanie, istinnoe, rovdënnoe

Poslanie ot Boga, otli^aetsq ot starogo uklada. Nedawno, kogda

po[lo Bovestwennoe iscelenie, wy zametili, kak za \tim

posledowali podravateli? Widite? I oni wse do edinogo prqmo w

teh organizaciqh, osta@tsq tam. A kto-nibudx znal, ^to za \tim

dolvno bylo posledowatx Poslanie? Wedx Bog nas ne razwlekaet!

On ^em-to priwlekaet na[e wnimanie, a kogda On priwlekaet

na[e wnimanie, zna^it, u Nego estx Swoë Poslanie.

193 Posmotrite, wna^ale, kogda On pri[ël na zeml@ i na^al Swoë

sluvenie: “O-o, molodoj Rawwi, my hotim, ^toby Ty pobyl zdesx

w na[ej cerkwi. My movem&Prihodi s@da”. Molodoj prorok.

“O-o, Ty nam zdesx nuven. Prihodi s@da”.

194 No odnavdy On wstal i skazal: “Q i Otec Moj — Odno”.

195 “Ogo! On delaet iz sebq Boga”.

196 “Esli ne budete estx Ploti Syna ~elowe^eskogo i pitx

Krowi Ego, to ne budete imetx w sebe Vizni”.

197 “On wampir! Nam takogo ne nado”.

198 Tam ve sideli te apostoly; Ego ostawili tysq^i, no te

apostoly byli prednazna^eny k Vizni. On tak skazal. Oni ne

mogli |togo ob_qsnitx — oni |tomu werili. Oni ne othodili ot

|togo ni na [ag, potomu ^to skazali: “Nikto ne mog by tworitx

takih del”.

199 Dave swq]enniki \to znali. Nikodim skazal: “My znaem, —

(sowet sinedriona), — ^to nikto ne movet tworitx takih del,

esli tolxko \to ne budet ot Boga”. Widite?

200 Pëtr w denx Pqtidesqtnicy skazal: “Iisus iz Nazareta,

~elowek, zaswidetelxstwowannyj sredi was ot Boga. Bog byl s Nim”.

201 Zaglqnite w Pisaniq, ^tó obe]ano w Pisaniqh. Iisus skazal:

“Issledujte Pisaniq, w nih wy dumaete, ^to imeete We^nu@

Viznx. Oni ve swidetelxstwu@t obo Mne. Esli by wy znali

Moiseq, wy uznali by Menq, ibo Moisej pisal o Moëm prihode,

kakim obrazom Q pridu”. On pri[ël kak Syn ~elowe^eskij.

202 On prihodit w trëh imenah, kak Bog. Tri (kak Otec, Syn i

Swqtoj Duh); tot ve Bog, prosto, tri atributa.

203 Tak wot, takve oprawdanie, oswq]enie&L@ter, Martin i—

i, \to—i pqtidesqtniki; to ve samoe: tri atributa, tri stadii,

tri perioda cerkwi.

204 To ve samoe: woda, krowx i duh. Wsegda, kogda wy budete

prodwigatxsq, \ti tri \lementa wozwra]a@t was w telo. Sowsem

kak sostawlq@]ie wa[ego fizi^eskogo rovdeniq, simwoliziru@t

duhownoe rovdenie. Rovdaetsq rebënok, perwoe — woda, potom

krowx, a zatem viznx. Takim obrazom wy whodite w Carstwo Bovxe,

takim ve obrazom. Widite? Wot kakim putëm whodit Cerkowx, tem

ve putëm. To ve samoe. Tak wot, obratite wnimanie na \ti tri

we]i, Bog sformirowal Swoë&formiruet Swoë telo.
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205 Itak, tut my widim, ^to u was estx prawo wybora. Wy

wybiraete dewu[ku, na kotoroj hotite venitxsq; esli ona was

prinimaet, wsë w porqdke.

206 Zatem e]ë odno, u was estx wybor, hotite wy vitx ili ve wy

ne hotite vitx. Wy sej^as wybiraete Viznx ili smertx. Wy

movete vitx.

207 U togo parnq byl takoj wybor. On byl uspe[nym wo wsëm

ostalxnom — religioznyj ^elowek, no on znal, ^to kogda \to&On

skazal tak o samom sebe: “Q sobl@dal wse \ti zapowedi s @nosti

moej”, — no on znal, ^to u nego ne bylo We^noj Vizni.

Ponimaete? I u nego byl wybor prinqtx Eë ili otkazatxsq ot Neë,

i on Eë otwerg. |to byla samaq rokowaq o[ibka, kotoru@ on

tolxko mog sdelatx. Wsë ostalxnoe iz |togo ne s^itaetsq. Net, ne

s^itaetsq, esli ne sdelae[x Tot wybor.

208 Itak, dawajte prosledim za ego wyborom i posmotrim, k ^emu

on ego priwël. Itak, posmotrim, ^to on wybral. Smotrite, on

byl—on byl bogatym ^elowekom, on byl predprinimatelem, on

byl welxmovej, i on byl religioznym ^elowekom. Wsë \to bylo!

209 Segodnq my skazali by: “Slu[aj, on nastoq]ij metodist

ili baptist, ili pqtidesqtnik. On—on parenx ^to nado, o^enx

horo[ij parenx. Zame^atelxnyj!” Ni^ego protiw nego ne

skave[x — druvel@bnyj, priqtnyj, ob]itelxnyj i wsë takoe.

Nikakogo nepristojnogo powedeniq. On, nawerno, ne kuril, ne

pil i ne begal na predstawleniq i tancy, i wsë, ^to my segodnq

pere^islili by, kogda oceniwali by Hristianina. No \to e]ë

ne We^naq Viznx! Ne ob \tom my goworim. Wozmovno, on byl

wernym swoej cerkwi, w kotoroj on, nawerno, byl. No, widite, i

k ^emu \to ego priwelo? K bolx[oj populqrnosti. Skavem, ^to

on byl propowednikom, on mog bytx&polu^itx lu^[u@

cerkowx. On mog statx preswiterom [tata ili episkopom.

Ponimaete? |to wedët k populqrnosti, i \to priwelo ego k

bogatstwam i k slawe.

210 Movet proizojti to ve samoe i segodnq, esli u was

zame^atelxnyj talant peniq. Q nedawno dumal ob \tom molodom

^eloweke, kotoryj spel tu pesn@; wedx on otdal ego dxqwolu, a

teperx on zabral ego obratno&I kak on otli^aetsq ot |lwisa

Presli, i ot teh l@dej. P\t Bun i podobnaq kompaniq, |rni

Ford, te l@di — zame^atelxnye pewcy i berut swoi talanty,

dannye Bogom talanty, i ispolxzu@t ih, ^toby wdohnowlqtx dela

dxqwola. Werno. Izwestnye pewcy proda@t dannye im Bogom

talanty radi slawy w \tom mire, ^toby statx kem-to. Kakim e]ë

bolx[im “kem-to” ty smove[x statx, ^toby predstawlqtx iz sebq

kogo-to, ^em tebe bytx synom Bovxim?

211 Mne newavno, dave esli wy wladeete wsem gorodom, wsem

mirom, no ne prinqli rukowodstwa We^noj Vizni ^erez Swqtogo

Duha, (Hrista), kak wy budete&Kto wy woob]e takie? Ty

mërtwyj smertnyj, mërtwyj w grehe i prestupleniqh! Budxte
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skolx ugodno religioznymi, budxte skolx ugodno wernymi

cerkwi, budxte hotx propowednikom, esli ugodno, za kafedroj, no

esli otwergnete — wy umrëte!

212 U nego byl bolx[oj uspeh. U nego byl bolx[oj uspeh zdesx, w

\toj vizni. Kone^no. My widim ego, esli obratim wnimanie&

Zatem my widim \togo parnq, ^to on po[ël&My nemnogo

rassmatriwali ego, i my wideli, ^to on stal o^enx uspe[nym. I my

sledim za nim w Biblii. My zame^aem, ^to on—on&My widim, ^to

on byl bogatym ^elowekom. U nego byli takie ogromnye zdaniq, k

nemu prihodil w gosti sudxq i m\r goroda, ili e]ë kogo-to. On byl

nawerhu, na kry[e, i u nego prohodili bolx[ie bankety; i wokrug

nego mnogo oficiantok i ven]in, dewu[ek i wsego ostalxnogo. A u

worot leval ni]ij po imeni Lazarx. On smetal na nego kro[ki. My

znaem \tu istori@. W posledstwii on stal e]ë uspe[nee, to^no kak

segodnq[nie cerkwi.

213 Odin sidq]ij zdesx predprinimatelx goworil mne: “Prqmo

zdesx, w Kalifornii, cerkowx ukazywaet profso@zu, ^to delatx”.

Widite, cerkowx i gosudarstwo snowa sojdutsq. |to skoro

nagrqnet. Widite, wy prqmo tam, i wy, ne osoznawaq, prinimaete

klejmo zwerq.

214 Esli wy pokupali kaku@-nibudx iz moih zapisej, to

dostanxte \tu, kogda q zapi[u eë po priezde domoj: Tropa zmeq; i

wy uwidite, gde wsë \to, uwidite, ^em \to zakan^iwaetsq. Poedu

sej^as domoj propowedowatx, esli Gospodx pozwolit. |to ^asa na

^etyre, tak ^to q ne smog by sdelatx \to na odnom iz takih

sobranij. Mne nado ehatx tuda, gde cerkowx snishoditelxno

terpit menq stolxko dolgo. Zametxte, no teperx&Movete

poslu[atx \tu zapisx kogda-nibudx u sebq doma.

215 Obratite wnimanie wot na ^to, teperx my wyqsnqem, ^to u

nego byl ogromnyj uspeh. Pozve my widim ego, ^to u nego bylo

e]ë bolx[e uspeha, poka on ne skazal: “U menq stolxko wsego

estx!” Slu[ajte, iz nego dejstwitelxno polu^ilsq by nastoq]ij

sowremennyj parenx. Ne tak li? “Dave moi vitnicy

perepolneny, oni lomqtsq. I u menq stolxko wsego, ^to q skazal:

‘O-o, du[a, pokojsq’”.

216 No to, ^to ve on sdelal w na^ale — on otwerg rukowodstwo

Iisusa Hrista. Ego cerkowx, ego intellektualxnostx, ego

obrazowanie i wsë ostalxnoe priwelo ego k uspehu. Wse ewrei

l@bili ego. On dawal im, pomogal im, wozmovno, on sdelal \to, to
i drugoe. No, wy widite, on otwerg rukowodstwo Iisusa Hrista,

We^noj Vizni. I \to&W Biblii skazano, On skazal: “Bezumnyj,

w \tu ve no^x wozxmëtsq du[a twoq”.

217 I zatem, widim ego (w sledu@]em meste) w adu podnqw[im

glaza i uwidew[im togo ni]ego, kotorogo on prognal na ulicu, na

lone Awraama. Kakaq rokowaq o[ibka! Wedx cerkwi, sami po sebe,

byli—byli—byli—byli—byli w porqdke, no u nih wsë rawno ne

bylo We^noj Vizni.
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218 |to napominaet mne o propowedi, kotoru@ q tut nedawno

goworil: Filxtr myslq]ego ^eloweka. Wozmovno, ona u was estx. Q

[ël, hodil po lesu, ohotilsq na belok (\toj osenx@), i q

posmotrel pod nogi. I, kone^no, q ne mogu nazwatx \tu taba^nu@

kompani@. Wy eë znaete. I tam levala pa^ka iz-pod sigaret. I q

prosto pro[ël mimo neë, w poiskah&w lesu. I q uwidel leva]u@

tam pa^ku, i q opqtx oglqnulsq nazad, tam bylo napisano:

“Filxtr myslq]ego ^eloweka, wkus kurq]ego ^eloweka”. Q prosto

za[agal dalx[e po lesu.

219 I Swqtoj Duh skazal: “Wernisx i podberi \to”.

220 I q protqnul ruku i podnql eë — “Filxtr myslq]ego

^eloweka, wkus kurq]ego ^eloweka”. Q podumal: “|ta

amerikanskaq firma prodaët zamaskirowannu@ smertx swoim ve

amerikanskim gravdanam”. Filxtr myslq]ego ^eloweka? Wy&I

wkus kurq]ego ^eloweka?

221 Q byl na wsemirnoj wystawke, gde byl `l Brajen&Brajner

i drugie, kogda on bral wse \ti proby. I on polovil odnu

sigaretu i protqnul&^erez mramor, i wzql&Snql nikotin i

nanës ego na spinu krysy, beloj krysy, i ^erez semx dnej ona

byla tak bolxna rakom, ^to ne mogla hoditx. I oni skazali:

“Znaete, goworqt ‘filxtr’, — skazali, — \to ulowka, ^toby

prodatx pobolx[e sigaret”.

222 Nuvno opredelënnoe koli^estwo nikotina, ^toby

udowletworitx \togo besa. Werno. A kogda berë[x sigaretu s

filxtrom, to nuvno sigarety ^etyre wmesto odnoj. |to ulowka,

^toby prodatx pobolx[e sigaret. Ne movet bytx dyma, esli net

smoly, a iz-za smoly u was rak. Widite, ^to \to takoe? I slepye

amerikancy, kotorye vdut, ^to im pokavut kakoj-nibudx fokus,

oni na \to popada@tsq. Ni^ego u was ne polu^itsq — \to smertx;

mne wsë rawno, kuda wy sunetesx — smertx wezde. “Filxtr

myslq]ego ^eloweka”, myslq]ij ^elowek woob]e ne kuril by,

(werno), esli on woob]e o ^ëm-to dumaet.

223 I q podumal, ^to \to kak raz movno primenitx i k cerkwam.

Ponimaete? Q duma@: estx li u Boga filxtr? Da.

224 I u kavdoj cerkwi estx filxtr. Werno. Oni filxtru@t

whodq]ih tuda, i oni takve propuska@t mnogo smerti.

225 Kak movno denominaci@ propustitx ^erez Bovij Filxtr?

Kak \to wozmovno? Kak movno ven]inu s korotkoj strivkoj

propustitx ^erez tot Filxtr? Skavite mne. Kak ^erez Nego

movno propustitx ven]inu, nosq]u@ br@ki, togda kak “dlq neë

merzostx nadewatx muvsku@ odevdu”? Widite, Bovij filxtr

srazu ve zaderval by eë, On ne propustil by eë wnutrx. (No u

cerkwi estx swoi sobstwennye filxtry). Tak ^to q gowor@, ^to

estx nastoq]ij Filxtr myslq]ego ^eloweka — \to Bovxe Slowo,

i On udowletworqet wkus swqtogo ^eloweka. Werno, swqtogo

^eloweka, ne cerkownogo ^eloweka, no wkus swqtogo ^eloweka.
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Potomu ^to On — \to ^istoe, swqtoe, neporo^noe Slowo Bovxe!

Estx Filxtr myslq]ego ^eloweka. I, ^len cerkwi, q sowetu@ tebe

wospolxzowatxsq imenno Im.

226 Potomu ^to ona wpuskaet \tot mir, a odin ego komok — \to

smertx. Nebolx[aq ^astx zakwa[iwaet — odna nebolx[aq zakwaska

kwasit wsë testo. “Kto otnimet ot |togo odno Slowo ili dobawit

k |tomu odno slowo, u^astie togo budet otnqto iz Knigi Vizni”.

227 W |demskom sadu, ^to stalo pri^inoj smerti i wseh \tih

skorbej, wseh serde^nyh bolej, wseh umira@]ih detej, wsej

predsmertnoj hripoty w gorle, wseh siren “skoroj pomo]i”, wseh

bolxnic, wseh kladbi]? To, ^to Ewa usomnilasx w odnom Slowe (ne

wo wsëm Nëm); \to prosto Ego iskazilo. Tak wot, Bog skazal:

“~elowek, — tam, — dolven byl sobl@datx kavdoe Slowo

Bovxe”. Wot, \to w na^ale Biblii.

228 W seredine Biblii pri[ël Iisus, i On skazal: “Ne odnim

hlebom budet vitx ^elowek, no kavdym Slowom, ishodq]im iz

ust Bovxih”. Ne tolxko ^astx@ Ih, a kavdym.

229 W konce Biblii, Otkrowenie 22, Iisus zaswidetelxstwowal o

Samom Sebe. Otkrowenie Biblii — \to Iisus Hristos. I On

skazal: “Kto otnimet ots@da odno Slowo ili dobawit k Nemu odno
slowo, u^astie togo budet otnqto iz Knigi Vizni”.

230 Tak wot, projdite ^erez \tot Filxtr myslq]ego ^eloweka, i

kogda wyjdete Ottuda, u was budet wkus swqtogo ^eloweka. Werno.

U was budet oswq]ënnyj wkus.

231 Sestra, nosq]aq taku@ odevdu, podumaj ob \tom. Ty

bude[x&Ty skave[x: “Q neporo^na pered swoim muvem”. “Q

neporo^na pered swoim parnem”. “Q dobrodetelxnaq dewu[ka”. No

kak nas^ët togo gre[nika, kotoryj na tebq posmotrel? Kogda on

budet otwe^atx za prel@bodeqnie, kto \to sdelal? Widi[x, ty

bude[x winowna. Posmotri, kak \to napisano w Slowe, tak ^to

\to&Ponimae[x? O-o, budx myslq]ej ven]inoj. Budx

myslq]im&

232 Wy movete skazatx: “A, movet&” A ^to, esli dejstwitelxno

okavetsq takim obrazom? On tak skazal, i ni odno Slowo ne

movet ne ispolnitxsq. Ponimaete?

233 Nedawno odin welikij ^elowek skazal mne, pozwal menq w swo@

komnatu, skazal: “Q wozlovu na tebq ruki, Brat Branham. Ty

gubi[x swoë sluvenie, propoweduq o takih we]ah”.

234 Q skazal: “L@boe sluvenie, kotoroe gubitsq Slowom Bovxim,

sleduet pogubitx”. Ponimaete?

235 On skazal: “Q wozlovu na tebq ruki”. Skazal: “Ty byl poslan

molitxsq za bolxnyh”.

236 Q skazal: “Brat, ty weri[x wo wsë \to?”

On skazal: “Net. No \to ne na[e delo”.

Q skazal: “Togda ^xë \to delo?” A?
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“Nu, — on skazal, — \to delo pastora”.

237 Q skazal: “Posmotri na sobranie”. Aga. Widite \to? Widite?

238 Kavdyj god q ezvu i propowedu@ obo wsëm \tom, i q duma@:

“Oni uv to^no |to ponima@t”, — w sledu@]em godu q opqtx

priezva@, a tam e]ë huve. Widite? Widite? |to goworit o tom,

^to “Mnogo prizwannyh, no malo izbrannyh”.

239 Rukowodstwo — \to Swqtoj Duh, drug. On powedët tebq i

nastawit tebq na ws@ Istinu, kogda pridët On, Swqtoj Duh.

Teperx podumaj ob \tom. Wozxmi Filxtr myslq]ego ^eloweka, \to

— Bibliq. Ne wa[e werou^enie, ne wa[u cerkowx; ty pogibne[x.

Wozxmite Filxtr myslq]ego ^eloweka.

240 Wot o ^ëm ne podumal \tot parenx. On wzql filxtr cerkwi. On

stal populqrnym, welikim ^elowekom, “No w adu on podnql glaza,

nahodqsx w mu^eniqh”.

241 Itak, wozxmite Filxtr myslq]ego ^eloweka, Iisusa Hrista,

Slowo, i wy povelaete imetx wkus swqtogo ^eloweka, potomu ^to

On ego udowletworit. Esli w was nahoditsq Swqtoj Duh, to |to

ego udowletworit.

242 Esli Swqtogo Duha tam net, wy skavete: “Aj, q ne duma@, ^to

\to imeet kakoe-to zna^enie”. Posmotrite, ^tó wy tut sdelali!

To ve samoe sdelala Ewa. Wy opqtx w takom ve polovenii.

243 Tak wot, prodwinemsq ^utx dalx[e. Dawajte wozxmëm&ne

budem bolx[e ob \tom ^eloweke, kotoryj ne ispolxzowal Filxtr

myslq]ego ^eloweka. On otkazalsq prinqtx rukowodstwo Iisusa

Hrista, We^noj Vizni.

244 Teperx dawajte wozxmëm drugogo bogatogo, molodogo

predprinimatelq, welxmovu s takoj ve wozmovnostx@, kotoraq

byla u \togo ^eloweka. I prinqw |to, on prinql rukowodstwo

Hrista. Tak wot, w Biblii estx dwa takih ^eloweka, o kotoryh my

pogoworim. My widim, ^to odin otwerg |to, teperx wozxmëm

drugogo ^eloweka, e]ë odnogo bogatogo molodogo predprinimatelq

i welxmovu. I on prinql \to Rukowodstwo.

245 W Pisaniqh nam goworitsq ob \tom ^eloweke, esli hotite \to

pometitx, w Ewreqm 11:23 po 29.

Wero@ Moisej po were otkazalsq nazywatxsq synom
do^eri faraonowoj;

Lu^[e zahotel perenositx stradaniq Bovxi&
Po^itaq pono[enie Hristowo bólx[imi dlq sebq

sokrowi]ami, neveli wse egipetskie sokrowi]a&
246 Widite, on prinql We^nu@ Viznx. Moisej po^ël pono[enie

Hristowo bólx[imi sokrowi]ami, ^em wse sokrowi]a \togo mira.

Moisej po^ël |to za samoe welikoe. A \tot bogatyj ^elowek —

net.

247 I Moisej byl bogatym, molodym welxmovej, kotoryj stal by

faraonom. On byl synom faraona i byl naslednikom prestola. I
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on wziral na newozmovnoe, na gorstku mesilx]ikow grqzi, na

gorstku rabow. No wero@ on widel obetowanie Bovxe, ^erez Slowo,

^to “Ego narod budet vitx w ^uvoj zemle ^etyresta let, no

budet wyweden rukoj krepkoj”. I on po^ël |to, (allilujq), za

bólx[ie bogatstwa, ^em wse egipetskie sokrowi]a, ibo on ostawil

Egipet, ne znaq, kuda idët. On byl wodim Hristom. On ostawil!

248 I on byl odnoj nogoj na prestole, i on mog by statx—statx

sledu@]im faraonom w Egipte. No on predpo^ël pono[enie

Hristowo. Pono[enie! Nazywatxsq “^udakom”, nazywatxsq

“fanatikom”, wstatx wmeste s mesilx]ikami grqzi i

fanatikami, potomu ^to on uwidel, ^to tot ^as, ^to obe]annoe

ispolnitxsq Pisanie ispolnqlosx imenno togda.

249 I, o-o, cerkowx, probudisx! Wy razwe ne widite segodnq to ve

samoe? Tot obe]annyj ^as uve nastupil. Po^itajte pono[enie

Iisusa Hrista bólx[imi bogatstwami, ^em wsë ob]enie s kem-

libo: otec i matx \to, cerkowx, ili ^to ugodno. Sledujte

rukowodstwu Duha!

250 Dawajte nemnovko prosledim za \tim Hristom

neskolxko&za \tim Moiseem nekotoroe wremq. Tam q prosledil.

Prosledim za ego viznx@. Wo-perwyh, kogda on re[ilsq wzqtx na

sebq pono[enie Hristowo i ostawitx swoë obrazowanie, ostawitx

ws@ swo@ mudrostx&On byl nau^en wsej mudrosti egiptqn. I

ws@ swo@ populqrnostx, swoj prestol, swoj skipetr, swoë

carstwowanie, swo@ koronu, wsë, ^to u nego bylo — on wsë \to

otwerg!

251 A tot drugoj ^elowek wozvelal \togo i otkazalsq ot Hrista; a

\tot ^elowek otkazalsq ot togo i prinql Hrista. I ^to srazu ve

proizo[lo? On dolven byl otdelitxsq.

252 Allilujq! |to slowo ozna^aet “Hwala na[emu Bogu!” O^enx

ploho, ^to my ego zabywaem.

253 On otwerg prestoly i populqrnostx. On mog by bratx

molodyh dewu[ek&vën sotnqmi, i on mog by imetx skipetr

pri&Egipet prawil mirom! Wesx mir leval u ego nog, i on byl

naslednikom wsego \togo. No poskolxku on smotrel w Pisanie i

widel, w kakoe wremq on vil, i znal, ^to w nëm bylo Ne^to — to

predopredelënnoe Semq Bovxe na^alo dejstwowatx!

254 Mne wsë rawno, kakimi wy movete statx populqrnymi, ili

kakim \tim ty smove[x statx; ty mog by statx preswiterom, ty

mog by statx pastorom, ty mog by statx \tim, tem ili drugim, no

esli \tomu Slowu We^noj Vizni bylo prednazna^eno Slowom

Bovxim nahoditxsq w tebe, i ty widi[x, ^to wremq blizko — \to

na^inaet dejstwowatx, prihodit wot tak w dwivenie. Na^inaet

wyhoditx naruvu! Na^inaet |to ponimatx!

255 I on otkazalsq nazywatxsq synom do^eri faraonowoj,

potomu ^to on po^ël pono[enie Hristowo bólx[imi

sokrowi]ami, ^em wse bogatstwa Egipta ili \togo mira. On
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po^ël |to. Wzglqnite, ^to on sdelal — on posledowal za |tim.

On srazu ve byl izgnan iz swoego naroda, ot teh l@dej,

kotorye ranx[e l@bili ego.

256 |to movet stoitx wam wsego, ^to u was estx. |to movet stoitx

wam semxi, |to movet stoitx wam druvby, |to movet stoitx wam

we^erinok i posidelok, \to movet stoitx wam mesta w ordene

Kiwanisow. |to movet stoitx. Q ne zna@, ^ego |to wam budet

stoitx, no |to budet stoitx wsego mirskogo ili prinadlevit

\tomu miru. Wam pridëtsq otdelitxsq ot wsego mirskogo. Wam

pridëtsq \to sdelatx.

257 Moisej wsë otlovil w storonu i po[ël w pustyn@ s palkoj w

ruke. Aminx! Prohodili dni odin za drugim. A, interesno,

s^ital li on, ^to sdelal o[ibku? Net.

258 O^enx ^asto l@di startu@t i goworqt: “O-o, q \to sdela@.

Slawa Bogu, q |to wivu!” A stoit komu-nibudx posmeqtxsq nad

wami i wysmeqtx was: “Nawerno, q byl ne praw”.

259 On skazal: “Te, kto ne movet wydervatx nakazaniq — \to

nezakonnorovdennye deti, a ne deti Bovxi”. Widite, oni byli

\mocionalxno wozbuvdeny. Ponimaete, semeni, o kotorom q

tolxko ^to goworil, toj du[i, tam ne bylo s samogo na^ala. Ona

byla pomazana Duhom, i on sower[al wsewozmovnye we]i. O-o, wy

i oni&I kogda pomazan wa[ duh — wy movete. |to nastoq]ij,

istinnyj Swqtoj Duh, i wsë rawno wy movete bytx ot dxqwola.

260 “O-o, — wy skavete, — Brat Branham!”

261 Lveproroki! W Biblii skazano: “W poslednie dni budut

lveproroki”. Iisus skazal: “Wosstanut lvehristy”. Ne “lve-

Iisusy”, nikto ne stanet, odnako, \to utwervdatx; no

“lvehristy”. Hristos ozna^aet “pomazannye”. Lovno

pomazannye; oni pomazany, no, po suti, oni obman]iki i

sower[a@t welikie znameniq i ^udesa, goworqt na qzykah,

tancu@t w Duhe, propowedu@t Ewangelie.

262 Iuda Iskariot \to delal! Simeon&ili net, pro[u&

Kaiafa proro^estwowal! Walaam, tot licemer! Bezuslowno,

sower[ali wsqkie znameniq, wsë, wse religioznye dejstwiq.

263 No, ponimaete, posadite semq sornqka i semq p[enicy na

odnoj grqdke, i polejte ih wodoj, i pomavxte ih, oni oba budut

radowatxsq. Oni oba budut rasti blagodarq ej, toj ve samoj wode.

“Solnce swetit na prawednyh i neprawednyh, i dovdx padaet na

prawednyh i neprawednyh, no po ih plodam uznaete ih”. Kak ve

wy movete ostawatxsq w nesootwetstwii so Slowom? Aminx.

Ponimaete, ^to q ime@ w widu? “Woda shodit na prawednyh i

neprawednyh”, pomazywaet \to.

264 Iisus skazal: “Oni pridut ko Mne w tot denx, skavut:

‘Gospodi! Gospodi! Razwe q ne izgonql besow? Razwe q ne

proro^estwowal? Razwe q ne sower[al welikie dela wo Imq Twoë?’”

On skavet: “Wy, delateli bezzakoniq, otojdite ot Menq, Q dave
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ne zna@ was. Idite w we^nyj ad, prigotowlennyj dlq dxqwola i ego

angelow”. Widite? Kakoe Slowo! Lovnye. Naprasno poklonq@tsq,

naprasno stara@tsq. Za^em wy \to delaete, kogda \to movno ne

delatx? Za^em bratx zamenitelx, kogda Nebesa polny istinnogo?

Ponimaete? Wam ne nado \to delatx.

265 Tak wot, my widim Moiseq, pomazannogo, ni^to ne moglo

powernutx ego nazad. Ego ve bratxq otwergli ego — \to ego ne

ostanowilo. On po[ël prqmikom w pustyn@. I odnavdy on

wstretilsq tam s Bogom licom k licu, kogda Ognennyj Stolp

nahodilsq w kuste. Skazal: “Moisej, snimi swo@ obuwx, zemlq, na

kotoroj ty stoi[x, — Swqtaq. Ibo Q usly[al wopli naroda

Moego, i Q usly[al ih stenaniq, i Q pomn@ Moë obetowanie

Slowa. I Q sojdu, Q po[l@ tebq tuda wywesti ih”. Kone^no. On

wstretilsq s Bogom licom k licu, on razgowariwal s Nim. On

polu^il ot Boga poru^enie.

266 Bog opqtx pri[ël, tot ve samyj Ognennyj Stolp, i

podtwerdil \togo proroka, stoq]ego tam, na gore, ^toby dokazatx,

^to tak i bylo, kogda on sower[al swoimi rukami wsewozmovnye

^udesa i pro^ee. O-o, tam byli podravateli. O-o, e]ë by. Tam

stoqli Iamwrij i Iannij i sdelali to ve samoe, ^to i te. No kto

byl originalom? Widite? Otkuda \to na^alosx? Pri[lo li \to ot

Slowa? To wremq nastupilo?

267 A wy znaete, ^to to ve samoe opqtx obe]ano na poslednie

dni? “Kak Iamwrij i Iannij protiwilisx Moise@, tak i \ti

l@di, izwra]ënnye umom w otno[enii Istiny”. Widite, w

poslednie dni. I dela@t to ve samoe, (wsemu podrava@t), prqmo w

toj ve kanawe — “Swinxq idët w swo@ luvu, i sobaka — na swo@

blewotinu”.

268 I wy, pqtidesqtniki, kotorye wy[li iz teh organizacij

mnogo let nazad i proklqli ih, wa[i otcy i materi; a wy opqtx

powernuli nazad i sdelali to ve samoe, ^to sdelali te, i teperx

ta ve samaq luva i blewotina. Widite? Esli Cerkowx sto[nilo ot

\togo w rannem pqtidesqtni^eskom periode, to segodnq Eë tove

ot \togo sto[nit. Ponimaete? Odnako, tak dolvno bytx, \to

[eluha. Dolvna poqwitxsq. Ne mogut bytx tolxko kisto^ki,

dolvna poqwitxsq [eluha, ponimaete, nositelx. I wot, my viwëm

w poslednie dni, obratite wnimanie na wsë, obe]annoe na \tot ^as.

269 Wzglqnite, kak \tot Moisej byl podtwervdën. Znal! Kogda on

pri[ël tuda, nekotorye iz ego ve bratxew obratilisx protiw

nego, zahoteli sozdatx organizaci@. Oni skazali: “Ty wedë[x

sebq tak, budto tolxko ty sredi nas swqtoj”. “Wsë sobranie

swqto”, — skazali Korej, Dafan. “Dawajte wyberem ^eloweka i

sdelaem ^to-nibudx”.

270 Moisej, on&Q emu so^uwstwu@. On po[ël i skazal:

“Gospodx&” Pal pered vertwennikom i skazal: “Gospodx&”

271 Bog skazal: “Otdelisx ot nih. Mne \to nadoelo”. Prosto

razwerz zeml@ i poglotil ih. Widite, on znal swoë poru^enie.
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272 Bog ne imeet delo s organizaciqmi. On ne imeet delo s

gruppami. On imeet delo s otdelxnymi l@dxmi. Werno. Wsegda. Ne

w gruppah, otdelxnye l@di, odin ^elowek. W poslednie dni On

skazal: “Q sto@ u dweri i stu^u, i esli kto-nibudx&, — (ne

“kakaq-nibudx gruppa”), — &kto-nibudx usly[it Moj Golos,

Q&i usly[it Menq, Q wojdu k nemu i budu we^erqtx”. Widite:

“Esli kto-nibudx smovet usly[atx”.

273 Kak movet—kak \tot mikrofon smog by sej^as wosproizwesti

moj golos, esli by on ne byl ustroen dlq \togo? Q mog by kri^atx

w \tu dosku, ^to estx mó^i, i ni^ego by ne bylo. Potomu ^to \to

prednazna^ennyj, ustroennyj, sozdannyj mikrofon. I esli

Slowo Bovxe w was ot prednazna^eniq Bovxego, w was: “Moi owcy

sly[at Moj Golos. Oni zna@t Moj kli^. Za ^uvim ne pojdut”.

Widite? Prevde dolvno bytx wot \to. “Wse, kogo Otec dal Mne,

oni pridut”. Kavdyj iz nih, widite.

274 Itak, on zdesx idët dalx[e konec vizni. On pro[ël

tolxko&Zametxte, kogda on podo[ël k koncu puti.

275 I my sej^as zakan^iwaem, potomu ^to uve pozdnowato, bez

dwadcati pqti minut desqtx. Obratite wnimanie. Dlq doma \to

rano. Primerno, w dwa-tri ^asa my na^inaem goworitx: “Slu[aj,

stanowitsq uve pozdnowato”. Ponimaete? Widite? No q mnogo raz

propowedowal ws@ no^x, dopozdna.

276 Pawel propowedowal \to ve samoe Ewangelie w swoë wremq, i

odin molodoj ^elowek upal so steny i razbilsq. I Pawel, s tem ve

samym pomazaniem i s tem ve samym Ewangeliem, rasprostërsq

nad nim swoim telom, i on wernulsq k vizni. Oni byli

zainteresowany. Obrazowywalasx cerkowx. Ne^to proishodilo.

Zametxte, ^to tut proizo[lo.

277 Moisej, kogda on pri[ël&

278 |tot boga^, kogda on pri[ël — molodoj na^alxnik, o kotorom

my goworili, o^enx religioznyj i prinadleval k cerkwi, i wsë

takoe, zame^atelxnyj, obrazowannyj, zame^atelxnyj

predprinimatelx i wsë takoe, kogda on podo[ël k koncu puti, on

zakri^al: “Nekuda [agnutx!” Gde ve bylo ego rukowodstwo? Im

rukowodila ego cerkowx, kotoraq mertwa. Im rukowodil \tot

mërtwyj mir, i emu ne wo ^to bylo wojti, kak tolxko w to, ^to

prigotowleno \tomu miru — ad.

279 No wot Moisej, wernyj sluga, kotoryj po^ël pono[enie

Hristowo bólx[imi sokrowi]ami, ^em wse bogatstwa Egipta. On

podo[ël k koncu puti, stodwadcatiletnij starik. Podnqlsq na

goru, a on znal, ^to emu predstoqla smertx, i on posmotrel na

obetowannu@ zeml@. I on wzglqnul, i tam okolo nego stoql ego

Rukowoditelx, Skala. On stupil na \tu Skalu, i Angely Bovxi

unesli ego wo Slawu&Slawu Bovx@, na lono Bovxe. Po^emu?

Wosemxsot let spustq ego po-prevnemu wël ego Rukowoditelx.
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280 My widim, ^to na gore Preobraveniq on stoql tam s Iliej i

razgowariwal s Iisusom, prevde ^em On po[ël na krest. ~erez

wosemxsot let posle smerti, ^to on&Tot samyj; on po^ël

pono[enie swoego sluveniq bólx[imi sokrowi]ami, ^em wsq

mirskaq populqrnostx i wse mirskie denxgi, ego Rukowoditelx

po-prevnemu wël ego. O-o, wot \to da! Ego weli! Ego Rukowoditelx,

On prowël ^erez smertx, teni smerti. Ego weli do mogily. Sotni

let spustq, wot on opqtx predstal, potomu ^to w swoej @nosti on

wybral rukowodstwo Swqtogo Duha. Ego imq budet welikim, kogda

ne ostanetsq ni Egipta, ni sokrowi]. Kogda piramidy stanut

prahom, i kogda Egipta bolx[e ne budet su]estwowatx, Moisej

budet bessmertnym sredi l@dej, potomu ^to on prinql

rukowodstwo Hrista wmesto togo, ^toby idti tem putëm, kotorym

[la ego cerkowx.

281 Estx drugie, kotorye sdelali to ve samoe. Posmotrite na

Enoha. On hodil s Bogom pqtxsot let, i potom on polu^il

swidetelxstwo, ^to “On ugodil Bogu”. Bog \to podtwerdil i

skazal: “Tebe ne nuvno umiratx, prosto wzojdi segodnq Domoj”.

I on wzo[ël.

282 I Iliq. Otrugaw ven]in s korotkimi strivkami i tak

dalee, tak, kak u nego polu^ilosx w ego denx, nakra[ennyh

Iezawelej, kogda on ot \togo prosto ustal i—i sdelal wsë, ^to

mog, i wse te swq]enniki smeqlisx nad nim, i wsë ostalxnoe,

odnavdy on spustilsq k reke. A srazu na drugoj storone reki k

kustu byli priwqzany koni, ognennaq kolesnica i ognennye koni.

On wzo[ël na neë i sbrosil swo@ odevdu na sledu@]ego posle

nego proroka, i wzo[ël w Nebesa. On prinql rukowodstwo We^noj

Vizni, potomu ^to \to byl Hristos w Ilii. O-o! Tak to^no!

283 ~to \to ozna^alo? “Posleduj za Mnoj!” Tak wot, wy dolvny

wybratx swoego rukowoditelq. Ty dolven ego wybratx, drug.

Posmotrite w Bovxe zerkalo, w Bibli@, i uwidite, gde wy segodnq

nahoditesx.

284 Odin nebolx[oj rasskaz. Odnavdy w selxskoj mestnosti vil

odin maly[. On nikogda ne widel zerkalo, i on priehal w gorod k

sestre swoej materi. I u neë doma bylo&a w staromodnyh domah

zerkalo bylo na dweri; ne zna@, pomnite wy \to ili net. No \tot

malx^ik, on nikogda ne widel zerkalo. I wot on igral w dome, i on

posmotrel na&“~to?” On posmotrel na togo malx^ika. On

pomahal rukoj, i tot malx^ik pomahal rukoj. On dërnul sebq za

uho, i tot malx^ik dërnul sebq za uho. I tak dalee. On podhodil

wsë blive i blive, i on powernulsq i skazal: “Mama! |to ve q!”

|to ve q.

285 Kak wyglqdite wy? Za kem wy sleduete? ~to my sdelali? Wy

dolvny wybratx swoego rukowoditelq. Wyberite segodnq.

Wyberite Viznx ili smertx. Wa[ wybor opredelit wa[e We^noe

mesto nazna^eniq, to, ^to wy wyberete. Pomnite, Iisus skazal:

“Posleduj za Mnoj”. I segodnq was prizywa@t sdelatx \to. A



36  IZRE~ËNNOE  SLOWO

^toby posledowatx za Nim w We^nu@ Viznx, wy dolvny prijti na

Ego uslowiqh, \to werno, po Slowu. Ne po kakomu-to werou^eni@,

ne po ob]estwennomu mneni@, ne soglasno tomu, ^to dumaet ob

|tom kto-nibudx drugoj, no soglasno tomu, ^to skazal ob |tom

Bog.

286 Wy skavete: “Brat Branham, q zna@ o^enx horo[u@ ven]inu,

ona delaet wot tak. Q zna@ muv^inu, kotoryj perevil wot \to”.

287 Q ne mogu ni^ego podelatx s tem, ^to oni sdelali. Bovxe

Slowo, On skazal: “Da budet slowo kavdogo ^eloweka lovx@, a Moë

— Istinoj”. Wy dolvny prijti na Ego uslowiqh, prijti

soglasno Ego trebowaniqm, po Slowu. Nelxzq prijti ^erez

werou^enie. Nelxzq prijti ^erez denominaci@. Ego tak ne

sme[ae[x. Wy movete sdelatx tolxko odno — prinqtx Ego na Ego

uslowiqh; ^to wy soglasny umeretx dlq samogo sebq i wseh swoih

myslej i posledowatx za Nim. “Izbawxsq ot wsego mirskogo i

posleduj za Mnoj”.

288 Q zna@, brat, ^to \to strogoe rezkoe Poslanie. No q ne

priehal s@da, podobraw propowedx pod l@dej, ^toby im prosto

popetx, powosklicatx, pokri^atx. Q byl na sobraniqh qzy^nikow,

gde oni delali to ve samoe. Q zainteresowan w wa[ej vizni. Q —

sluga Bovij, kotoryj odnavdy dolven budet otwe^atx pered

Bogom, i sluvenie, dannoe mne Gospodom, dokazywalo samo sebq

pered wami tysq^i raz.

289 Pomnite, Iisus skazal: “Posleduj za Mnoj. Posleduj za

Mnoj. Izbawxsq ot swoego i posleduj za Mnoj”. I tolxko tak

movno polu^itx We^nu@ Viznx. |to edinstwennoe sredstwo,

kotoroe On dal \tomu ^eloweku; \to edinstwennoe sredstwo,

kotoroe On dal \tomu predprinimatel@; \to edinstwennoe

sredstwo, kotoroe On daët l@bomu. Ego wybor, On prinimaet

re[enie — ono kavdyj raz sower[enno. I my dolvny sledowatx

za Nim — tolxko tak movno polu^itx We^nu@ Viznx. Po\tomu

rukowodstwo Bovxe — \to sledowatx za podtwervdënnym Swqtym

Duhom, Slowom \togo ^asa.

Sklonim golowy:

290 Q ho^u zadatx wam wopros, i q ho^u, ^toby wy byli o^enx

iskrennimi. Q popro[u sestru naigratx mne Sly[u q prizyw
Iisusa. Q ho^u sdelatx staromodnyj prizyw k altar@. I, brat,

sestra, kak my widim, tolxko posmotrite, ^to segodnq

proishodit. Teperx, skloniw golowy, prosto zadumajtesx na

minutku, posmotrite, ^to proishodit.

291 Wy ^itali na pro[loj nedele w gazete, ^to skazal tot ^elowek

w Anglii? ~to “raspqtie Iisusa Hrista bylo wsego li[x

podwohom, ^to On s Pilatom ego prosto inscenirowali”.

292 Wy wideli, ^to skazal \tot amerikanskij teolog? On skazal,

^to “Iisusa prosto usypili s pomo]x@ mandragóry”. Mnogie iz

was, teologow, zna@t, ^to e]ë tam w Bytie goworilosx o rastenii
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mandragory. Ono usyplqet tak, kak budto ty umer, dwa-tri dnq

serdce po^ti ne bxëtsq. “A kogda Emu dali uksus s vel^x@, —

oni skazali, — \to bylo rastenie mandragory. I Ego polovili

tuda w mogilu, i On prospal tam tri dnq. I, kone^no, kogda oni

tuda pri[li, oni uwideli, ^to On uve tam rashaviwaet”. Wy

movete sebe takoe predstawitx? Teologi, seminarii, wot,

pritwornaq wera. Togda kak ve woob]e&Wo-perwyh, w Biblii

skazano, ^to On ot \togo otkazalsq, kogda Emu w rot dawali uksus

s vel^x@.

293 I e]ë odno, esli \to tak, togda po^emu te u^eniki, “kotorye

pri[li i ukrali Ego”, po^emu ve oni w mu^eni^estwe otdawali

za Nego swo@ viznx? I pogibali, s^itali sebq nedostojnymi

dave umeretx tak, kak On umer — ih perewora^iwali wniz

golowoj i bokom na krestah, i tak dalee. I esli by oni

byli&znali, ^to On byl licemerom, i ^to oni sami —

licemery, to kak oni smogli by tak otdawatx za Nego viznx?

294 O-o, wy widite, wot w takoe intellektualxnoe wremq my

viwëm. Obrazowanie, ciwilizaciq i segodnq[nee sowremennoe

te^enie — wsë \to ot dxqwola. “Ciwilizaciq — ot dxqwola?” Tak

to^no! W Biblii tak skazano. W \toj ciwilizacii smertx. “Budet

li u nas takaq ciwilizaciq w drugom mire?” Nikak net! U nas

budet sowsem drugaq ciwilizaciq. Obrazowanie, wse \ti we]i, oni

ot dxqwola; nauka izwra]aet estestwennoe, sozdawaq ^to-to

drugoe.

295 Posmotrite, ^to oni sej^as s wami sdelali. Kogda molodye

ven]iny&W Riderz Dajdvest pisali nedel@&po-moemu, w

pozapro[lom mesqce. W Riderz Dajdvest pisali, ^to “molodye

muv^iny i molodye ven]iny wstupa@t w srednij wozrast; u

ven]in menopauza nastupaet w wozraste ot dwadcati do dwadcati

pqti let”. E]ë odno pokolenie, i ot nih ostanetsq odno

tolxko&|to budet uvasnoe zreli]e. Widite? Kakie budut

sozdaniq: mqgkotelye, protiwnye. Posmotrite na du[u i duh,

posmotrite, kakim stal duh w cerkwi: skre]ënnyj,

porodniw[ijsq s \tim mirom. O-o, ^to za ^as! Begite, deti!

Begite! Begite ko Krestu! Pridite ko Hristu, pustx On wedët

was.

296 Poka u nas skloneny golowy, zakryty glaza, i, povalujsta,

sklonite takve i swoë serdce. Sdelaete \to? Q ho^u zadatx wam

wopros. Wy dejstwitelxno widite, kakie wy pered Bogom? I wy

^uwstwuete, ^to wy ne takie, kakimi wy=wy dolvny bytx w \tot

^as? Potomu ^to Woshi]enie movet nastupitx w l@bu@ minutu.

Ponimaete, ono nastupit.

297 Budet tolxko, esli—esli to wyskazywanie, ^to q nedawno

sdelal, istinno, to iz viwu]ih tolxko ^elowek pqtxsot budut w

Woshi]enii, oni izmenqtsq. Wedx esli wzqtx wmeste wesx

Hristianskij mir, katolikow i wseh, to tolxko pqtxsot

millionow l@dej, ponimaete, ispowedu@t Hristianstwo. A esli
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odin iz milliona, to budet pqtxsot ^elowek. Stolxko l@dej

propadaet kavdyj denx po wsemu miru, o kotoryh my woob]e

ni^ego ne znaem. Widite, ono nastupit, a wy dave i znatx \togo ne

budete. L@di budut dalx[e propowedowatx i goworitx&Widite,

a wsë \to budet w pro[lom.

298 Kak Iisus skazal. Oni sprosili, u^eniki sprosili: “Po^emu

knivniki goworqt: ‘Iliq dolven prijti prevde’?”

299 On skazal: “On uve pri[ël, a wy ego ne uznali, no oni s nim

postupili, kak i bylo skazano, ^to oni postupqt”.

300 Wy znaete, ^to wy ne w porqdke pered Bogom, i wy hoteli by,

^toby was wspomnili w&pered Bogom, ^toby Bog priwël wa[e

serdce w porqdok pered Bogom. Podnimete, prqmo sej^as, prosto w

smirenii swoi ruki? Kto by wy ni byli, wy sdelaete \to?

Skavite: “Q podnimu ruki k Bogu”. Blagoslowit was Bog.

Blagoslowit was Bog.

301 Wy smótrite w Zerkalo? Q spra[iwa@ was wo Imq Hrista: wy

smótrite w Bovxe Zerkalo? <Brat goworit na inom qzyke. Drugoj

brat daët istolkowanie—Red.> Aminx.

302 Q ho^u sprositx ob odnom. Kto iz was zdesx pqtidesqtniki?

Podnimite ruku, pqtidesqtniki. Prakti^eski wse. Tak wot, kto

iz was zdesx utwervdaet, ^to on — Hristianin? Podnimite ruki,

gde by wy ni byli, utwervdaete, ^to wy Hristiane. Znaete li wy,

^to w Biblii goworilosx ob \tom, ^to \to proizojdët?

303 |to dave proizo[lo w Wethom Zawete, kogda oni ne znali, ^to

im delatx, kak im izbevatx predstoq]ej osady. Duh so[ël na

^eloweka, i on proro^estwowal i skazal im, gde wstretitx wraga, i

kak, ^em pobeditx wraga. |to bylo w Wethom Zawete, tak ve, kak i w

Nowom.

304 Wot, kto-nibudx movet skazatx: “Tot ^elowek, o-o, \to ne bylo

prawdoj”. No ^to, esli \to prawda? Wy skavete: “O-o, q uve ranx[e

\to sly[al”. No ̂ to, esli \to tak? Ponimaete, togda \to dokazywaet,

^to zdesx mnogim nuvno izmenitx serdce, esli \to goworit Swqtoj

Duh. Koe-^to trebuet dejstwij, tak ̂ to teperx \to wa[e delo.

Takoj, kak estx, bez del i slow,

Prinqw[i s radostx@ Twoj zow,

I s wero@ w&(wot dlq ^ego On togda prizwal

was)&Krowx,

K Tebe, Gospodx&(“Q wynu to serdce uprqmoe

i wlovu serdce plotqnoe, kotoroe otdastsq

Mne”. Ponimaete?)&idu!

Takoj, kak estx, uwidel q

Kak&(Wy sdelaete sej^as wybor? Movete

wybratx ^to povelaete)&l@bowx&(Wy

skavete: “Q uve ranx[e \to sly[al”. No,

movet bytx, sej^as wy sly[ite |to w

poslednij raz.)
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Ty moj Otec, moq semxq

(Staromodnye prizywy k altar@, oni segodnq

wy[li iz mody, no Bog po-prevnemu

dejstwuet ^erez nih. Razwe wy ne ^uwstwuete,

kak On shodit na tebq, cerkowx?)&idu!

305 <Brat Branham na^inaet napewatx “Takoj, kak estx”—Red.> O-

o, podumajte segodnq: serdca stanowqtsq kamennymi,

napolnq@tsq \tim mirom; bezrazli^nye, cerkownye ^leny,

teplowatye, kak \tot bogatyj @no[a, i ne zna@t, ^to welikij

Swqtoj Duh stoit, stu^itsq w dwerx w \tom Laodikijskom

Periode. “Kto usly[it Golos Moj (Slowo), otkroet serdce swoë, w

togo Q wojdu i budu we^erqtx s nim”.

306 I Duh progoworil ^erez \togo brata neskolxko minut nazad,

skazal: “Q wynu iz was to serdce kamennoe i dam wam serdce

plotqnoe, ^utkoe k Bogu”. Posmotrite, kak sej^as stalo — tolxko

intellektualxnoe, \mocii. Widite? Ne otzyw^iwoe serdce,

ispolnennoe l@bwi i mqgkosti k Hristu.

307 <Brat Branham na^inaet napewatx pripew—Red.> Wy hotite

takoe serdce? Kak ve wy predstanete pered Hristom s

umozakl@^eniem o Nëm? Wy dolvny prinqtx We^nu@ Viznx.

&s radostx@&(prigotowleniq byli sdelany

^erez Krowx)

I s wero@&(~to On sdelal? Prolil Swo@

Krowx i teperx prigla[aet was —

“pridite”.)&swqtu@ Krowx,

K Tebe, Gospodx, idu, idu!

308 Dawajte sej^as wse Hristiane prosto podnimem w ti[ine

ruki i pomolimsq.

309 O Bove, povalujsta, Gospodx, wozzri na \tot denx, w kotorom

my viwëm. O-o, tak trudno, Otec. Satana stolxko wsego sdelal s

l@dxmi. Ih serdca okameneli. Twoj Duh qsno goworit, Twoë Slowo

izrekaetsq, podtwervdaet; no staromodnoe pereviwanie

rovdeniq zanowo, oni&ono prewratilosx w kakoe-to

denominacionnoe, umstwennoe ponqtie: mnogo muzyki, mnogo

wosklicanij i mnogo [uma. No na samom dele — to serdce

plotqnoe, tot Duh, ta We^naq Viznx, wsë |to, kone^no, stalo

^uvdym cerkwi.

310 Bove, moë serdce razrywaetsq, a q — gre[nik, spasënnyj

Twoej blagodatx@. Mne stanowitsq tak ploho, Otec, kogda wivu

cerkowx, za kotoru@ Ty umer, cerkowx, kotoru@ Ty starae[xsq

iskupitx. Q wspomina@ to widenie, kotoroe Ty nedawno pokazal o

cerkwi Soedinënnyh {tatow i drugih stran. |to byl takoj

uvasnyj striptiz pod rok-n-roll. No gde-to tam q uwidel, kak

wyhodit drugaq, blagoslowennaq.

311 Q mol@, Otec, ^toby esli segodnq zdesx estx te, kto

prednazna^en k Vizni ili hotel by Eë prinqtx, ^toby imenno w
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\tot ^as oni \to sdelali. Daruj \to, Gospodx. Razbej sej^as

kamennoe serdce, staroe mirskoe serdce. I esli oni hotqt pokoq,

hotqt ^ego-to udowletworq@]ego, togo, ^to daët uwerennostx,

pustx oni primut segodnq rukowodstwo Hrista, ^toby prijti k

Poko@, prewoshodq]emu wsë razumenie, k Radosti neizre^ënnoj i

polnoj slawy, ili dave k tomu, ^emu ne movet pri^initx wred

dave sama smertx. Daruj \to, Otec.

312 Itak, poka podnqty ruki, q hotel by znatx&Kto iz was w

\tom zdanii sej^as prosto skazal by: “Q wstanu”. Tak wot, mne

newavno, kto sidit rqdom s wami; |to — Bovxe obra]enie k wam.

I wy dejstwitelxno hotite bytx nastoq]im Hristianinom,

ponimaete. L@boe, ^to&I wsë menx[e |togo qwlqetsq

podravaniem; o-o, togda q by lu^[e prosto u[ël i byl w miru.

Duma@, ^to wy tove tak sdelali by.

313 Tak wot, prosto issledujte sebq Slowom, Poslaniem.

Issledujte, kakim dolven bytx nastoq]ij Hristianin: krepkim,

l@bq]im, ne takim, kak \to sowremennoe Hristianstwo. Ono wedx

mqgkoe, ustup^iwoe, polumërtwoe, sgniw[ee, skre]ënnoe. Widite,

\to ne nastoq]ee Hristianstwo: viwut, kak popalo, i prinadlevat

k cerkwi. Wy razwe ne hotite togo sladostnogo ob]eniq s Hristom,

Swqtym Duhom, ^toby wy&sootwetstwiq wa[ego ve serdca Slowu?

Whodite prqmo wo Hrista. Esli wy \togo hotite i velali by, ^toby

Bog uwidel wa[u pozici@ prqmo segodnq w \toj gruppe l@dej;

sdelajte \to, povalujsta.

314 Wy skavete: “Razwe \to imeet kakoe-to zna^enie, Brat

Branham?”

315 O-o, da. Bezuslowno, imeet. “Esli wy postyditesx Menq pered

l@dxmi, to Q postyvusx was pered Otcom Moim i swqtymi

Angelami. No kto budet ispowedowatx Menq i stoqtx za Menq na

\toj zemle, za togo Q budu stoqtx w toj zemle. Q ispowedu@ ego

pered Otcom Moim”.

316 Tak wot, kem by wy ni byli, ven]ina, muv^ina, malx^ik ili

dewo^ka; kem by wy ni byli, Hristianin ili ne Hristianin,

sluvitelx, dxqkon — kem by wy ni byli — esli w \tu minutu wy

prosto budete weritx ot wsego serdca i sdelaete sej^as wot \to,

prosto skazatx \tim Bogu, ^to wy iskrennie. “Bove&”

317 “Poslu[aj, q pqtidesqtnik”, — skavete wy. “Q takoj-to”,

— ili kem by wy ni byli. “Q ispowedu@, ^to tancu@ w Duhe. No,

Brat Branham, q dumal, ^to, esli u nas \to estx, to my imeem

Ego”. Net, ne imeete.

318 Esli wy werite, ^to q — Bovij prorok, to poslu[ajte moi

Slowa. Ponimaete? |to obolx]enie \togo dnq. W Biblii skazano,

^to \to budet nastolxko blizko, ^to, esli wozmovno, byli by

obmanuty i Izbrannye? Izbrannye — “do glubiny du[i”.

319 No esli wy tancewali w Duhe, a po-prevnemu w mirskom, ^to-

to zdesx ne to. Wy goworite qzykami — Pawel skazal: “Q mogu
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goworitx qzykami ^elowe^eskimi i angelxskimi, i wsë rawno bytx

dave ne spasënnym”. Aga, pri tom i drugom, widite. “U menq

mogut bytx wsewozmovnye \mocii, q mogu imetx weru, q mogu

propowedowatx Ewangelie, q mogu razdatx wsë swoë imenie, ^toby

nakormitx ni]ih, q mogu nesti Slowo na missionerskih polqh po

wsemu miru, i wsë rawno q — ni^to”. Ponimaete? Glawnoe — to,

^to wnutri wnutrennego, brat. |to&Kogda umirae[x, duh

oswobovdaetsq, on uletaet, no twoq du[a viwët. Ponimaete?

320 Teperx posmotrite na sebq. Dejstwitelxno, qwlqe[xsq li ty

istinnym Biblejskim Hristianinom, ispolnennym l@bwi

Bovxej? Pomnite, w Biblii skazano, ^to w poslednie dni, kogda

\to proizojdët, On skazal: “Angel, ^to stawil znaki, pro[ël po

cerkwam, pro[ël po gorodam i postawil pe^atx tolxko na

skorbq]ih i wozdyha@]ih o merzosti, kotoraq sower[alasx w

gorode”. Prawilxno? Iezekiilq 9, my znaem, ^to \to Istina.

Angel, ^to stawil znaki, wy[el i sdelal Znak na ih golowe, ^ele,

postawil na nih pe^atx — “skorbq]ie i wozdyha@]ie”.

321 Posle \togo pri[li porava@]ie angely s ^etyrëh uglow

zemli, kotorye pridut o^enx skoro, my widim, kak \to

priblivaetsq, nadwiga@tsq wojny, kotorye pogubqt ws@ zeml@.

Oni mogli kosnutxsq wsego, za iskl@^eniem teh, u kogo byl Znak.

322 Teperx wyberite&Bespokoitsq li wa[e serdce o gre[nikah

i o sostoqnii cerkwi i l@dej nastolxko, ^to wy skorbite i

wozdyhaete ob \tom dnëm i no^x@? Esli net, to u menq stoit

wopros. |to Pisanie.

323 Wy wstanete i skavete: “Dorogoj Bove, q sto@ ne potomu, ^to

Brat Branham tak skazal, no q usly[al, ^to tak goworit Ego

Slowo, i q \to sdela@. Pered Toboj, Gospodx, q sto@. Q w nuvde,

Gospodx. Ty udowletwori[x sej^as mo@ nuvdu zdesx, na \tom

meste? Q sto@”. Blagoslowit was Bog. Blagoslowit was Bog. “Q w

nuvde, q ho^u, ^toby Ty smilowalsq nado mnoj”. Blagoslowit was

Bog. “Q ho^u bytx takim Hristianinom, kotoryj&”

324 Itak, zapomnite, ^elowek, stoq]ij rqdom s wami, takoj ve,

kak i wy. Q ho^u, ^toby wy prosto protqnuli ruku i wzqli ego za

ruku, skazali: “Brat, sestra, pomolisx za menq sej^as. Q ho^u,

^toby ty za menq pomolilsq. Q—q&” Prosto skavite \to so

wsej Hristianskoj iskrennostx@: “Pomolisx za menq. Q&q—q—

q ho^u bytx w porqdke pered Bogom. Pomolisx za menq, a q

pomol@sx, ^toby Bog dal tebe \tu wozmovnostx”.

325 Q—q zna@, ^to my&Nam zdesx uve nedolgo ostalosx, wy \to

widite. My—my w konce wremeni. Wse, kto werit w \to, skavite:

“Aminx”. <Sobranie goworit: “Aminx!”—Red.> My&Ni^ego ne

ostalosx. Wsë kon^eno. Cerkwi ustremilisx w |kumeni^eskij

sowet. Mir, on&

326 Poslu[ajte! Wy znaete, ^tó Gospodx goworit o Los-

Andvelese i ob \tih gorodah zdesx? “S nim pokon^eno!” Wy

pomnite, ^to q goworil wam okolo dwuh let nazad, o tom, ^to budet
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zemletrqsenie w Kanade, na sewere, na Alqske? Q takve gowor@

wam, ^to “Golliwud i Los-Andveles soskolxznut w okean.

Kaliforniq, ty obre^ena! Ne tolxko Kaliforniq, no i ty, mir,

ty obre^ën! Cerkowx, esli ty ne priwedë[x wsë w porqdok pered

Bogom, ty obre^ena!” TAK GOWORIT SWQTOJ DUH!

327 Wy kogda-nibudx sly[ali, ^toby q ispolxzowal \to Imq, i \to

ne sbylosx? Spra[iwa@ was! Wy znaete menq dwadcatx let. Goworil

li q wam kogda-nibudx wo Imq Gospoda to, ^to ne ispolnilosx? Esli

wsë, ^to q predskazywal wam, proishodilo, to skavite: “Aminx”.

<Sobranie goworit: “Aminx!”—Red.> Widite? Uwerq@ was, nastal

tot ̂ as, wy lu^[e priwodite wsë w porqdok, wse my.

Teperx pustx wse molqtsq drug za druga.

328 Dorogoj Bove, kogda my stoim segodnq we^erom zdesx,

umira@]ie l@di, na[i lica obra]eny k zemle, k prahu. My

tolxko ^to&Ty dal nam \tu rezku@ propowedx, Gospodx. My

widim primer dwuh l@dej. Odin iz nih, qwlqqsx religioznym

^elowekom, hodil w cerkowx, no otwerg, ^toby ego weli k We^noj

Vizni. A drugoj otwerg mirsku@ slawu i obratilsq k We^noj

Vizni. I my widim segodnq sostoqnie ih oboih: soglasno Biblii

boga^ — w mu^enii, a Moisej — wo Slawe.

329 Otec, my hotim bytx kak Moisej. My hotim, ^toby Twoj

Swqtoj Syn, Iisus Hristos wël nas k We^noj Vizni. Daruj Eë

segodnq na[im serdcam, Gospodx. Wyrwi staroe kamennoe serdce,

wlovi w nas nowoe serdce, serdce plotqnoe, serdce, s kotorym Ty

move[x goworitx i ob]atxsq, i my ne budem wysokomernymi ili

wysko^kami. Pustx Swqtoj Duh ne uhodit nikogda, Gospodx.

Pustx On pridët i postawit \tih l@dej. Progowori k nim,

razorwi ih kamennu@ wol@ i wlovi wol@ Bovx@. Spasi kavdogo,

Otec. Daruj nam ot Twoej l@bwi. Priwedi nas w takoe sostoqnie,

Gospodx, ^toby my u[li ot wsqkoj \mocionalxnosti i wo[li w

nastoq]ee postoqnnoe ^uwstwo&iskrennosti, w glubinu Duha, w

bogatstwo Boga, Carstwo Duha w na[ih serdcah. Daruj \to, o

Welikij Rukowoditelx, welikij Swqtoj Duh, prevde ^em Ty

uleti[x w nebesa so Swoej Cerkowx@.

330 O Bove, pustx q budu idti, Gospodx. Ne ostawx menq, Iisus.

Daj mne ujti s Toboj, Otec. Q ne ho^u ostatxsq zdesx, na \toj

zemle, i smotretx na \ti nadwiga@]iesq skorbi. Q ne ho^u

ostatxsq zdesx w \tom sumas[estwii. Q ne ho^u nahoditxsq zdesx,

kogda uvasnye qwleniq&l@di li[a@tsq rassudka. My smotrim,

kak muv^iny hotqt westi sebq, kak zweri, i wyglqdetx, kak zweri;

i ven]iny hotqt wyglqdetx, kak viwotnye, s kraskami na licah.

Znaem, ^to wsë \to predskazano, wot iz-za ^ego wsë budet, oni

nastolxko obezume@t, ^to poqwitsq saran^a s venskimi wolosami,

^toby presledowatx ven]in, i s lxwinymi zubami, i wsë, ^to Ty

skazal — l@di polnostx@ sojdut s uma. My widim, ^to \to

na^inaetsq uve sej^as, Gospodx. Pomogi nam! Wozwrati nas k

zdrawomu umu Hrista Iisusa, Gospoda na[ego.



RUKOWODSTWO 43

331 O Welikij Rukowoditelx We^noj Vizni, my prinimaem

segodnq Twoë obetowanie, Otec. Q umolq@ za \tih l@dej. Q

umolq@ za kavdogo iz nih, wo Imq Iisusa Hrista, Gospodx. Q

mol@, ^toby Hristos, Syn Bovij, wo[ël w serdce kavdogo iz nas,

Gospodx, i waql nas, i sdelal iz nas nowye tworeniq w Iisuse

Hriste. Daruj \to, Gospodx Bog.

332 My l@bim Tebq. I my hotim, ^toby na[ nraw&^toby w nas

proizo[la peremena, ^toby my mogli bytx Twoimi detxmi,

^uwstwowali, kak Twoj Duh dwivetsq w na[ih serdcah, Gospodx,

smqg^aq nas i dawaq nam osoznatx, ^to my viwëm w \tom bezumnom

weke. Daruj \to, Bove. Kogda my widim molodyh ven]in,

nastolxko ulowlennyh w pautinu dxqwola; molodyh muv^in,

izwra]ënnye umy, detej, narkomanow; kurqt sigarety, px@t,

amoralxnye — |dem satany.

333 Bove, Tebe ponadobilosx [estx tysq^ let, soglasno Biblii,

^toby wozdwignutx |dem. I Ty pomestil w nego Swoego syna i ego

venu (ego newestu) uprawlqtx im. I satana pri[ël i izwratil ego;

u nego bylo [estx tysq^ let, i on wystroil swoj

intellektualxnyj |dem ^erez nauku i obrazowanie, i tak

nazywaemyj intellekt, i on wystroil ego, sdelaw skopi]em

smerti.

334 O Bove, wozwrati nas obratno w |dem, Gospodx, gde ne budet

smerti, gde ne budet skorbi. Daruj \to, Gospodx. My stoim

smirënno, ovidaq, ^toby wtoroj Adam pri[ël za Swoej

Newestoj. Sdelaj nas Ego ^astx@, Otec. My molim wo Imq

Iisusa. Aminx.

335 Wy l@bite Boga? Wy ^uwstwuete&Wy osoznaëte, ^to q

pyta@sx wam skazatx? Esli wy ponimaete \to, prosto podnimite

ruki, skavite: “Q ponima@, ^to ty pytae[xsq skazatx”. Wy

widite bezumie \togo weka? Posmotrite, wedx wsë kon^eno, u

l@dej uve net dave zdrawomysliq. Wsë kon^eno! Gde na[&?

Dave lidery.

336 Posmotrite na na[ego prezidenta! “Esli hotqt kommunizma,

to pustx budet. Kak hotqt l@di, pustx tak i budet”. Gde ve na[i

Patriki Genri, na[i Dvordvy Wa[ingtony? Gde ve na[i

lidery, kotorye mogut otstaiwatx principy? U nas ih bolx[e

net.

337 Gde ve na[i cerkwi, na[i sluviteli? Prinima@t l@dej

prosto na osnowanii ispolneniq zapreta, ili prihodqt&

prisoedinq@tsq k cerkwi i sdela@t wot \to, ili pereviwut

kakoe-nibudx o]u]enie, ili ^to-to takoe. Gde ve te muvi

Bovxi, tot prorok, kotorye mogut wystupitx i osmelitxsq

protiwitxsq—wosprotiwitxsq wsem mirskim we]am?

338 Gde ve te l@di ^esti? Gde ve oni? Oni nastolxko razmqkli

ot umstwennyh ponqtij i pro^ego, ^to ih uve ne ostalosx. O

Bove, smilujsq nad nami.
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339 |ti uvasnye qwleniq, nadwiga@]iesq na zeml@. Wy widite,

kak l@di uve whodqt w \to. |to umopome[atelxstwo. No kogda wsë

\to obru[itsq, Cerkwi uve ne budet.

340 Bove, daj nam okazatxsq tam. Takowa moq molitwa welikomu

Swerh_estestwennomu Su]estwu, prisutstwu@]emu segodnq w

\tom zdanii, \tomu welikomu Hristu, po-prevnemu ime@]emu

We^nu@ Viznx. Q mol@ Tebq, Hristos, kogda q zdesx otkrytymi

glazami smotr@ na cerkowx, kotoru@ Ty iskupil Swoej Krowx@.

Bove, ne daj ni odnomu iz nas pogibnutx. My hotim bytx w

porqdke pered Toboj. Po\tomu o^isti nas, o Gospodx, ot wseh

na[ih bezzakonij. Zaberi na[i grehi i pro^ee.

341 My wideli, kak Ty iscelql na[ih bolxnyh, dave woskre[al

u nas mërtwyh, (po molitwe wozwra]alisx k vizni), i my wideli,

kak proishodqt wse \ti we]i, Otec. Teperx wozwrati nas k Vizni

duhowno, wozwrati nas k osoznani@ We^noj Vizni ^erez Hrista

Iisusa. Daruj \to, Otec. Q preda@ wsë \to Tebe. Wo Imq Iisusa

Hrista.

Dokole my swidimsq!

My swidimsq u nog Hrista;

Dokole (Wzirajte na Nego, pustx On smqg^it

nas.)&swidimsq,

Bog s toboj, dokole swidimsq!

342 Podnimem teperx ruki:

Dokole my swidimsq!

Brat Salano, pustx sledu@]ij podojdët. <Kto-to

spra[iwaet: “~to-nibudx e]ë?”—Red.> Net. Blagoslowit tebq

Bog. À
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RUKOWODSTWO  RUS65-1207
(Leadership)

|tu propowedx Brat Uillxqm Marrion Branham proiznës wo wtornik we^erom 7

dekabrq 1965 goda na bankete mevdunarodnogo ob]estwa predprinimatelej
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s magnitofonnoj lenty bez sokra]enij i izmenenij i rasprostranqetsq
besplatno izdatelxstwom “Voice Of God Recordings”.

Izdanie i rasprostranenie \toj knigi osu]estwlqetsq na dobrowolxnye

povertwowaniq weru@]ih.
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